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»dSinge und freue dich, Tochter
Zion, denn siehe, ich komme*

Der G-ttesdienst umfasst zwei Bewegungen: das Singen, den
sehnsuchtsvollen Aufstieg der Seele, der aus der Verborgenheit
G-ttes hervorgeht und an erster Stelle stehen muss; und die
Freude, das unendliche Licht (Or Ein Sof), das durch Torah und
mitzvos herabgezogen wird. Die Chanukah-Lampe, die
aufierhalb der Tiir angeziindet wird, zeigt, dass dieses Licht
sogar den erreicht, der draufden steht. Der Prophet verheif$t, dass

G-tt selbst sogar zur , Tochter Zion“ im Exil kommen wird.
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Der G-ttesdienst umfasst zwei Bewegungen: das Singen, den sehnsuchtsvollen Auf-
stieg der Seele, der aus der Verborgenheit G-ttes hervorgeht und an erster Stelle
stehen muss; und die Freude, das unendliche Licht (Or Ein Sof), das durch Torah
und mitzvos herabgezogen wird. Die Chanukah-Lampe, die auflerhalb der Tiir an-
geziindet wird, zeigt, dass dieses Licht sogar den erreicht, der drauflen steht. Der

Prophet verheifdt, dass G-tt selbst sogar zur ,,Tochter Zion“ im Exil kommen wird.

Jeder Abschnitt: zuerst der hebriische Text, dann die Ubersetzung, anschlieRend eine kurze Erlduterung unter einer goldenen

Linie. Kleine Zahlen im hebriischen Text verweisen auf die Anmerkungen am Ende.

DER MAAMAR IN KURZE

Der Maamar fragt, warum die Haftorah von Chanukah mit ,,Singe und freue dich, Tochter Zion* be-
ginnt. Die Antwort ergibt sich aus ,Dient dem unaussprechlichen g-ttlichen Namen (Havayah) mit
Freude; kommt mit Jubel vor Ihn“ und aus dem Wort des Zohar: ,Freude am Morgen, Singen am
Abend.“ Das Singen ist der Dienst der Engel: die Sehnsucht, im unendlichen Licht (Or Ein Sof) aufzu-
gehen, die im Gesang zum Ausdruck kommt und sich auf die Kénigsherrschaft (Malchus), G-ttes Herr-
schaft, richtet. Sie ist der einzige Kanal, durch den Leben die an Zeit und Raum gebundenen Gescho6p-
fe erreicht. Weil G-tt in Malchus, dem ,Abend“, verborgen ist, wichst die Sehnsucht. Die Seele teilt
diesen Aufstieg, der an erster Stelle stehen muss; doch sie kennt auch Freude: das durch Torah und
mitzvos herabgezogene Licht, das den Engeln fehlt. Die korperlichen mitzvos sind ,Zion“: Zeichen,
die auf ihre spirituelle Wirklichkeit hinweisen und diese herabziehen. Jeder Segen zieht den Fluss von
Welt zu Welt herab. Wenn Israel sich zuerst selbst erweckt, ist es ,,Zion*; im Exil ist es nur die ,Tochter
Zion“, eine Empfingerin. Dennoch verheif’t der Prophet ein Licht, das von jenseits aller Welten
kommt. Die Chanukah-Lampe, die aufen zur 6ffentlichen Strafe hin angeziindet wird, bringt Or Ein

Sof zu denen, die draufien stehen, und verwandelt Finsternis in Licht.

GLIEDERUNG

1 Die Frage 7
Warum beginnt die Haftorah von Chanukah mit ,,Singe und freue dich“ und nicht mit der Vision der goldenen
Menorah?

2 Der Gesang der Engel 12-7

Der Gesang der Engel ist der nach aufien dringende Ausdruck ihrer Sehnsucht nach G-tt. Er richtet sich auf
Malchus, ,Deine Gerechtigkeit“: die Konigsherrschaft, durch die alle Geschopfe in Zeit und Raum Leben

empfangen und von der die Engel nur einen Abglanz erfassen.
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Singen am Abend 18-9

Der ,,Abend*” ist Malchus, wo G-tt verborgen ist. Die Verborgenheit selbst weckt die Sehnsucht, und der Auf-
stieg der Seele aus dem Korper ist das ,Kommt mit Jubel vor Thn“.

Freude am Morgen 110-1
Auf den Aufstieg folgt die Freude: das durch Torah und mitzvos herabgezogene Or Ein Sof. Dies ist ein
Dienst, den die Seelen haben, die Engel aber nicht; er wird nur erreicht, wenn man zuerst ,mit Jubel“
kommt.

Zion: die mitzvos als Zeichen 112-15
Die korperlichen mitzvos sind ,,Zion“: Zeichen, die auf ihre spirituelle Wirklichkeit hinweisen und diese
herabziehen, die Quelle von Raum und Zeit. Der Segen iiber eine mitzvah zieht den unaussprechlichen
g-ttlichen Namen (Havayah) in den Namen, der g-ttliche Strenge bezeichnet (Elokim), hinab, sodass

G-ttes Konigsherrschaft offenbar wird.

6 Zion und die Tochter Zion 16-17
Durch eine Erweckung von unten ist Israel ,Zion“; ohne sie, im Exil, ist es nur die ,Tochter Zion“, eine
Empfiangerin, deren Licht d&uflerlich bleibt. Die Gebete am Morgen folgen derselben Reihenfolge.

7 Der Trost des Propheten 118-19
Eine Erweckung von oben, aus dem Licht, das alle Welten umfasst (Sovev Kol Almin), wird sogar die
,Tochter® erreichen. In der zukiinftigen Zeit wird G-tt selbst in ihr wohnen.

8 Die Chanukah-Lampe 120

Die Lampe an der Aufdenseite der Tiir bringt Or Ein Sof zu dem, der drauflen steht, und sogar in den o6ffent-

lichen Bereich hinein, und verwandelt Finsternis in Licht.

SCHLUSSELBEGRIFFE

Singen (Rinah, Renanah) 1117/ 117

Die Stimme der Sehnsucht: der Aufstieg von unten nach
oben, der aus der Verborgenheit G-ttes hervorgeht. Es ist
der gesamte Dienst der Engel und die erste Stufe im
Dienst eines Menschen.

Freude (Simchah) nnnw

Das Offenbarwerden des Innersten: das von oben nach un-
ten durch Torah und mitzvos herabgezogene Or Ein Sof,
ein Dienst, der den Seelen gegeben ist, nicht aber den
Engeln.

Abend und Morgen (Ramsha, Tzafra) x79%/xXwn7

Die Gegeniiberstellung des Zohar: Der Abend, die Eigen-
schaft der Nacht, ist Malchus, wo G-tt verborgen ist; der
Morgen, die Eigenschaft des Tages, ist das von oben herab-
gezogene Licht.
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»Deine Gerechtigkeit® (Tzedek) p7s/np7x

Malchus, G-ttes Konigsherrschaft: der einzige Kanal,
durch den Geschopfe in Zeit und Raum Leben empfangen,
und die Ebene, durch die die Engel Ihn erfassen.

Zion (Tziyun) 11°%

Ein Zeichen oder Merkmal: die korperlichen mitzvos und
die Torah, die auf ihre spirituelle Wirklichkeit hinweisen
und diese herabziehen; ebenso Israel, wenn es selbst die
Initiative ergreift.

Tochter Zion 11°% na
Israel im Exil, ohne Erweckung von unten: nur eine Emp-
fangerin, deren Licht von oben duflerlich bleibt.



Erweckung von unten und von oben / Xnnv7 XMIynx
K2OY2T RMIYNR

Die Initiative des Menschen, die das Licht ins Innere zieht,
und die g-ttliche Initiative, die auch ohne sie gibt. Die
hochste Erweckung von oben, aus Sovev Kol Almin, er-
reicht sogar die ,Tochter”.
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ABSCHNITT 1 - 11

Die Frage

1P2OMNAY 79130 NTWVEID AT 1Py AN 0 SN 237 173y 12302 .R3 %137 90 1198 N2 T Aomne o1
4.9 7102w 1A * AT NN MM 2NORT 11 DONnR Ao A S 2113

»,Sing und freue dich, Tochter Zion, denn siehe, ich komme.“ [Wir miissen] die Bedeutung von
»9ing und freue dich“ verstehen. Und auch: Was hat dies mit der Haftara von Chanukah zu tun, die
mit ,,Sing und freue dich“ usw. beginnt? Sie hétte mit ,Ich sah, und siehe, ein goldener Leuchter”
usw. beginnen sollen, das am Ende des Abschnitts steht.
Der Maamar beginnt mit den ersten Worten der Haftara, die am Schabbos Chanukah aus dem Propheten
Zechariah gelesen wird. Er stellt zwei Fragen: Was bedeutet ,,Sing und freue dich®, und warum beginnt die

Haftara hier und nicht mit der Vision des goldenen Leuchters spéater im selben Abschnitt, die besser zu Cha-
nukah zu passen scheint?

ABSCHNITT 2 - 112-7

Der Gesang der Engel
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Die Erklirung lautet wie folgt. Es heif$t: ,Dient Havayah mit Freude; tretet vor Ihn mit Gesang
(Renanah).“ Und im Zohar heif$t es: ,Freude am Morgen (Tzafra) und Gesang am Abend
(Ramsha).“ Wir miissen verstehen, was ,Morgen“ und was ,Abend“ bedeutet, was ,Freude“ und
was ,,Gesang*“ bedeutet.

Die Antwort beginnt mit einem Vers aus den Psalmen, der ,Freude“ mit ,Gesang“ verbindet, sowie mit einer

Aussage des Zohar, der die Freude dem Morgen und den Gesang dem Abend zuordnet. Der Maamar stellt
vier Begriffe vor, die erklart werden sollen: Morgen, Abend, Freude und Gesang.
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Dies wird verstindlich, wenn wir zunéichst das allgemein Bekannte anfiihren: Der Dienst der Engel
besteht aus Gesang und Melodie (Rinah ve-Zimrah), aus Liedern und Lobpreisungen, wie aus dem
Inhalt von Perek Shirah bekannt ist, demzufolge alle erschaffenen Wesen Loblieder singen.

Bevor der Maamar die Frage beantwortet, legt er eine Grundlage: Die Engel dienen G-tt, indem sie Sein Lob

singen. Perek Shirah, das ,Kapitel des Gesangs®, ist eine frithe Lehre, in der den Himmeln, der Erde, den

Pflanzen und allen Lebewesen Verse des Gesangs und des Lobpreises in den Mund gelegt werden.
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Ebenso sagen auch die Engel in jeder Welt, bis hinauf zu den hochsten Ebenen, alle Lieder und
Lobpreisungen mit Gesang und Melodie. Der Sinn dieses Gesangs ist die Offenbarung der gewalti-
gen Intensitat ihrer Sehnsucht,

Alle Engel singen, in jeder Welt. Der Maamar bestimmt ihren Gesang als das nach aufen tretende Offenbar-
werden einer intensiven Sehnsucht.
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sodass ihre Seele ,,sich sehnt und sogar schmachtet“, an Ihm, gelobt sei Er, anzuhaften und in das
unendliche Licht (Or Ein Sof), gesegnet sei Er, aufgenommen zu werden. Und immer, ihr ganzes
Leben lang, verharren sie ohne Unterlass in dieser Sehnsucht, denn sie haben keine andere Liebe
und Sehnsucht.

Die Worte des Psalmisten ,,sich sehnt und sogar schmachtet” beschreiben diese Sehnsucht: G-tt anzuhaften

und in das unendliche Licht aufgenommen zu werden, in G-ttes Licht, wie es jenseits aller Grenzen ist. Die
Sehnsucht hort niemals auf, denn sie ist die einzige Liebe der Engel.
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Auch haben sie keinen anderen Dienst, etwa Torah und Mizwot, die die Ebene des Herabziehens
von oben nach unten darstellen; vielmehr besteht ihr Dienst in der Sehnsucht ihrer Seele von un-
ten nach oben.

Anders als die Seelen Israels haben die Engel keinen anderen Dienst: keine Torah und Mizwot, durch die

G-ttlichkeit von oben nach unten herabgezogen wird. IThr Dienst verlduft ausschliefflich von unten nach
oben.
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Diese Sehnsucht dufiert sich in Gesang und Melodie, wie aus dem Wesen des Niggun, der Melodie,
bekannt ist: Er bringt die Regung des Herzens zum Ausdruck (denn es gibt eine Melodie der Freu-
de und eine der Bitterkeit usw.).

Diese Sehnsucht findet im Gesang ihre Stimme, denn die Melodie ist der Ausdruck eines bewegten Herzens.

Der Einschub fiigt hinzu, dass eine Melodie Freude oder Bitterkeit zum Ausdruck bringen kann - was immer

das Herz empfindet.
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Dies nun ist die Ebene der dufleren Dimension (Chitzoniyus), wie anhand eines Gleichnisses be-
kannt ist: Was hat jemand, der sich im Inneren, im Haus des Konigs, befindet, iiber dessen Lob zu
erziahlen und zu berichten? Erst wenn er nach draufien geht, spricht er iiber den Konig und be-
richtet von seinem Lob, um die Gréfle und gewaltige Erhabenheit des Konigs zu preisen und zu
verherrlichen, wie grof er ist; und er wird davon bewegt usw.
Ein solcher Gesang gehort zur dufieren Dimension (Chitzoniyus), nicht zum innersten Kern; das Gleichnis
zeigt, warum. Jemand, der sich im Palast des Konigs in dessen Gegenwart befindet, braucht dessen Grofie

nicht zu beschreiben. Erst wer nach drauflen gegangen ist, erzéhlt von seinem Lob, verherrlicht ihn und

wird davon bewegt.
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Dies ist der Sinn des Geschriebenen: ,,Und sie werden Deine Gerechtigkeit besingen“: Der Gesang
gehort zur Ebene von ,Deiner Gerechtigkeit”, denn tzedek (Gerechtigkeit) ist die heilige Konigs-
herrschaft (Malchus). (,Waagen der Gerechtigkeit“ bedeutet, dass es eine Ebene von Waagen gibt,
die die Ebene des Jochs der Konigsherrschaft des Himmels abwiegen, das jedem Einzelnen nach
seinem eigenen Maf zuteilwird.)
In Psalm 145 heifdt es: ,Und sie werden Deine Gerechtigkeit besingen®“: Der Gesang der Engel richtet sich
auf G-ttes ,Gerechtigkeit (tzedek), die der Tikkunei Zohar mit Malchus, G-ttes Konigsherrschaft, gleich-

setzt. Der Einschub deutet ,Waagen der Gerechtigkeit“ als Bild fiir Malchus, die jedem sein eigenes Maf des

Jochs der Konigsherrschaft des Himmels zuteilt.
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Und es steht geschrieben: ,,Deine Rechte ist voll von Gerechtigkeit“; denn es steht geschrieben:
»Deine Konigsherrschaft ist die Konigsherrschaft aller Welten.“ Denn zwischen dem Schopfer und
einem Geschopf besteht keinerlei Verhaltnis, sodass die Geschopfe Lebenskraft vom Schopfer, ge-
lobt sei Er, empfangen konnten - aufier durch die Ebene der Konigsherrschaft: Weil Er, gelobt sei
Er, tiber sie Konig ist, leben und bestehen sie.

Ein weiteres Zitat, ,Deine Rechte ist voll von Gerechtigkeit“, bereitet den nichsten Schritt vor. Der Schopfer

ist unendlich erhaben iiber jedes Geschopf; daher konnen Geschopfe von Thm nur durch Seine Kénigsherr-
schaft Leben empfangen: Weil Er ihr Konig ist, leben und bestehen sie.
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Und dies ist [die Bedeutung von] ,Deine Kénigsherrschaft ist die Konigsherrschaft aller Welten,
und Deine Herrschaft wihrt in jeder Generation und Generation“: ,Welten“ entsprechen der Ebene
/ dem Aspekt (Bechinah) des Raumes, und ,,Generation [und] Generation“ ist die Bechinah der Zeit;
alles wird aus der Bechinah Deiner Konigsherrschaft herabgezogen. Denn Zeit und Raum sind er-
schaffen und werden neu aus dem Nichts zu etwas Seiendem hervorgebracht.
Der Vers ,,Deine Konigsherrschaft ist die Kénigsherrschaft aller Welten, und Deine Herrschaft wihrt in jeder
Generation“ wird so verstanden, dass er Raum (,Welten“) und Zeit (,Generationen”) umfasst. Beides geht

aus G-ttes Konigsherrschaft hervor, denn Raum und Zeit selbst sind erschaffen und aus dem Nichts

hervorgebracht.
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Denn vor der Erschaffung der Welt gab es iiberhaupt keine Ebene von Zeit und Raum; und Ge-

schopfe, die innerhalb von Zeit und Raum begrenzt sind, hétten nicht erschaffen werden kénnen,

Vor der Schéopfung gab es iiberhaupt keine Zeit und keinen Raum. Geschépfe, die ihrer Natur nach inner-
halb der Grenzen von Zeit und Raum existieren, hitten nicht aus sich selbst heraus entstehen konnen.
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aufder durch den Aspekt Seiner Konigsherrschaft, gelobt sei Er, zu dem der Aspekt der Zeit gehort:
»Er regiert, regierte und wird regieren® usw. Anders verhilt es sich mit dem unendlichen Licht (Or
Ein Sof), gelobt sei Er, selbst: Wie Sein Name ist, so ist Er; Er hat kein Ende (sof) usw.

Schopfung ist nur durch G-ttes Kénigsherrschaft moglich, zu der die Zeit gehort, wie es in den Worten aus

dem Gebetbuch heifdt: ,,G-tt regiert, G-tt regierte, G-tt wird regieren.“ Das unendliche Licht selbst hat iiber-
haupt keine Begrenzung: Wie sein Name Ein Sof (,ohne Ende“) besagt, hat es kein Ende.
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Und weil die Lebenskraft aus dem Aspekt (Bechinah) Seiner Konigsherrschaft (Malchus), gelobt sei
Er, herabgezogen wird - und Malchus der Aspekt des Tzedek (der Gerechtigkeit) ist -, heif3t es da-
her: ,,Deine Rechte ist voll“: der Aspekt der Rechten und der Giite (Chesed),

Da die Lebenskraft aus Malchus fliefdt, das ,,Gerechtigkeit® ist, sagt der Vers, dass diese Gerechtigkeit die

»Rechte® G-ttes erfiillt. Die Rechte steht fiir Chesed, Giite: Das durch die Konigsherrschaft verliehene Leben
ist ein Akt der Giite.
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wie es heifdt: ,,Er erhilt die Lebenden durch Giite“; und es steht geschrieben: ,,Und Du gibst ihnen
allen Leben, und das Heer des Himmels wirft sich vor Dir nieder.“ Das heif3t: Weil Du ihnen allen
Leben gibst, deshalb ,wirft sich das Heer des Himmels vor Dir nieder”, im Aspekt der Selbstaufhe-
bung (Bittul) und des Aufgehens.
Zwei Textstellen stiitzen dies: ,Er erhilt die Lebenden durch Giite“ aus dem téglichen Amidahgebet und Ne-
chemiahs Worte: ,,Du gibst ihnen allen Leben, und das Heer des Himmels wirft sich vor Dir nieder.“ Weil

G-tt ihnen Leben gibt, werfen sich die himmlischen Heerscharen vor Ihm nieder, indem sie sich Ihm gegen-

uber selbst aufheben und in Thm aufgehen.
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Diese Selbstaufhebung (Bittul) richtet sich nun auf das unendliche Licht (Or Ein Sof), gepriesen sei
Er, das herabgezogen wird und sich im Aspekt (Bechinah) der Konigsherrschaft kleidet, um ihnen
Leben zu geben; denn [sie gilt] ,]hm und nicht Seinen Attributen® usw.
Die Selbstaufhebung der himmlischen Heerscharen gilt dem unendlichen Licht selbst, so wie es in die Ko-
nigsherrschaft gekleidet ist, um ihnen Leben zu geben, nicht der Kénigsherrschaft als solcher. Der Grund-

satz ,Jhm und nicht Seinen Attributen®, den Pardes Rimonim aus dem Sifrei zitiert, lehrt, dass man sich an
G-tt selbst wendet, nicht an die Attribute, durch die Er wirkt.
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Und dies ist [die Bedeutung von] ,,Sie lassen die Erinnerung an Deine iiberreiche Giite hervorstro-
men und besingen Deine Gerechtigkeit.“ ,Deine Giite“ ist der Zustrom und die Lebenskraft
(Chayus), die von Welt zu Welt herabgezogen wird,

Psalm 145:7 wird hier genau ausgelegt. ,Deine Giite“ bezeichnet den g-ttlichen Zustrom und die Lebens-
kraft, die von einer Welt zur nachsten herabfliefdt.
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wie geschrieben steht: ,,Sagt vom Gerechten, dass er gut ist“: Das ,,Gute® ist der Aspekt des Gerech-
ten (Tzaddik), derjenige, der verbindet und von Welt zu Welt Einfluss gibt, wie geschrieben steht:
»,2Denn alles, was im Himmel und auf Erden ist“, und dessen Targum [es] mit ,,der festhalt* usw.
wiedergibt.
Jesajas Aussage ,Sagt vom Gerechten, dass er gut ist” verheif3t dem Gerechten ganz schlicht Gutes; der Maa-
mar liest sie als ,Der Gerechte ist gut” und verkniipft so das ,,Gute“ mit dem Tzaddik, der eine Welt mit der
néchsten verbindet und den Zustrom weitergibt. Der Vers ,,Denn alles, was im Himmel und auf Erden ist“,

dessen Targum die Worte ,der festhilt“ wiedergibt, wird angefiihrt, um diese verbindende Funktion zu

veranschaulichen.
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Und ,,Deine iiberreiche Giite“ bedeutet viele Myriaden von Myriaden von Ebenen, ohne Ende, die
sich in der stufenweisen Herabfolge der Welten (Hishtalshelus) und im Absinken der Ebenen von
Welt zu Welt befinden, bis Or Ein Sof, gepriesen sei Er, im Aspekt Seiner Kénigsherrschaft leuch-
tet, um Geschopfe ohne Ende ins Dasein zu bringen und ihnen Leben zu geben.

»,Deine liberreiche Giite“ bezieht sich auf die unzéhligen Ebenen, durch die das Licht von Welt zu Welt her-

absteigt. Am Ende dieses Herabsteigens leuchtet Or Ein Sof durch G-ttes Konigsherrschaft, um Geschoépfe
ohne Ende zu erschaffen und zu erhalten.
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Nun bedeutet ,das Gedenken an Deine grofde Giite“, dass sie nur die Ebene eines ,,Gedenkens* und
einen Schimmer aus der Ebene Deiner grofen Giite hervorbringen; und deshalb ,singen sie®,

»Gedenken® (Zecher) bedeutet eine blof3e Spur: Die Engel empfangen nur einen Schimmer von G-ttes tiber-
reicher Giite. Darum ,singen“ sie und sehnen sich nach dem, was sie nicht in vollem Maf besitzen.
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denn sie sehnen sich danach, in das unendliche Licht (Or Ein Sof), gepriesen sei Er, einzugehen,
wie sie sagen: ,Wo ist der Ort Seiner Herrlichkeit?“ usw. Doch Or Ein Sof selbst konnen sie nicht
erfassen, aufler durch die Ebene der Kénigsherrschaft und die Ebene ,Deiner Gerechtigkeit“.

Die Engel sehnen sich danach, in Or Ein Sof einzugehen, und fragen mit den Worten der Kedushah: ,Wo ist

der Ort Seiner Herrlichkeit?“ Sie konnen Or Ein Sof selbst nicht erfassen; zu IThm gelangen sie nur durch die
Konigsherrschaft, ,,Deine Gerechtigkeit®.
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Singen am Abend
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Und dies ist [die Bedeutung von] ,,Singen am Abend“. ,Abend“ ist die Eigenschaft der Nacht; sie ist
die Ebene / der Aspekt (Bechinah) Seiner Konigsherrschaft, gelobt sei Er: ,,Deine Kénigsherrschaft
ist die Konigsherrschaft aller Welten (olamim)“; das Wort leitet sich von einem Begriff des Verber-
gens (helem) ab usw. Darauf spielte die Gemara an, indem sie sagte, dass man die Eigenschaft der
Nacht am Tag erwahnen muss,
Nun wird der Ausdruck des Sohar ,,Singen am Abend“ erklart. Der Abend, die Eigenschaft der Nacht, ist die
Konigsherrschaft (Malchus), die Konigsherrschaft des gesegneten G-ttes, weil olam, ,,Welt“, mit helem,

»Vverhiillung®, verwandt ist; der Talmud liest dieselben Buchstaben als ,verbergen“. Die Regel der Gemara,
dass man die Eigenschaft der Nacht am Tag erwdhnen muss, spielt darauf an.
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das heif$t, wie im Sohar erklirt wird: ,,einzuschlief}en” usw.: Weil sie die Finsternis und Verhiillung
des unendlichen Lichts (Or Ein Sof), gelobt sei Er, wahrnehmen: ,Er machte die Finsternis zu Sei-
nem Versteck”, sehnen und verlangen sie nach Thm, gelobt sei Er. Und wie geschrieben steht:
»Meine Seele, ich sehne mich nach Dir in der Nacht“; das heif3t, dass er zum Heiligen, gelobt sei Er
(Kudsha Brich Hu), sagt: ,Siehe, Du bist meine Seele; darum sehne ich mich nach Dir.*
Der Sohar spricht davon, die Nacht in den Tag einzuschliefden. Weil die Engel wahrnehmen, dass G-tt ver-
borgen ist - ,Er machte die Finsternis zu Seinem Versteck” -, sehnen sie sich umso mehr nach IThm. Isaiah
sagt: ,Meine Seele, ich sehne mich nach Dir in der Nacht“; dem einfachen Sinn nach: ,Mit meiner ganzen

Seele sehne ich mich nach Dir.“ Diese Worte werden so gelesen, dass man zu G-tt sagt: ,,Du bist meine Seele,
darum sehne ich mich nach Dir.“

likuteitorah.com/de/torah-ohr/mikeitz/9/ 12
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Weil diese Lebenskraft (Chayus) in der Bechinah der Nacht und der Verhiillung verborgen ist,
wachsen Sehnsucht und Verlangen daher stark an, um [im Zustand] ,,Ich sehne mich nach Dir® zu
sein. Wie bekannt, gibt es Liebe und Sehnsucht - ,ein Verlangen zu begehren” - nur bei jemandem,
dessen Seele das entbehrt, wonach sie sich sehnt.

Da die Lebenskraft verborgen ist wie in der Nacht, wichst die Sehnsucht. Man sehnt sich nur nach dem, was
einem fehlt; man begehrt nicht, was man bereits hat.
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Und dies ist die Bedeutung von ,,Kommt vor Ihn mit Gesang“: von unten nach oben zu gehen, aus
der Hiille des Korpers und den Gewandern der tierischen Seele (Nefesh Habahamis) herauszutre-
ten und Thm, gesegnet sei Er, durch Gesang anzuhangen - auf der Ebene des ,Abends” und der Ei-
genschaft der Nacht, einer Ebene, in der das unendliche Licht (Or Ein Sof), gesegnet sei Er, in ei-

nem Zustand der Verhiillung und Verborgenheit verborgen und eingekleidet ist.

»<Kommt vor Thn mit Gesang“ bezeichnet den Aufstieg von unten nach oben: das Bemiihen der Seele, die
Enge des Korpers und die Gewander der tierischen Seele zu verlassen und sich an G-tt anzuhangen. Dieser
Gesang gehort zum ,,Abend”, zur Eigenschaft der Nacht, jener Ebene, auf der das Or Ein Sof verborgen und
eingekleidet ist. Spiater nimmt der Alter Rebbe in Torah Ohr (Megillas Esther) auf diesen Maamar Bezug und
wendet ihn auf Esther an, die ,am Abend kam und am Morgen zuriickkehrte“: Der Aufstieg gehort zur
Nacht, das Herabziehen zum Tag.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/mikeitz/9/ 13
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Freude am Morgen
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Und dies ist die Bedeutung von ,,Gepriesen sei der Name der Herrlichkeit Seiner Kénigsherrschaft
fir immer und ewig” und ,Du sollst lieben® usw.: Das heif$t, sein Herz soll verstehen, wie der
»2Name*“ - ein Lichtschein des unendlichen Lichts (Or Ein Sof), gesegnet sei Er - ,gepriesen®, das
heif$t herabgezogen, wird, um zur ,Herrlichkeit Seiner Kénigsherrschaft (Malchus)“ zu werden;
und dieser Lichtschein wahrt ,fiir immer und ewig“, hinab bis ins Grenzenlose usw.
Im Schema folgt auf ,Gepriesen sei der Name der Herrlichkeit Seiner Konigsherrschaft fiir immer und
ewig® die Aussage ,,Du sollst lieben“. Der Maamar legt sie Wort fiir Wort aus: ,,gepriesen”“ bedeutet herabge-

zogen; der ,Name"“ ist nur ein Lichtschein des unendlichen Lichts; er wird zur ,Herrlichkeit Seiner Konigs-

herrschaft“; und ,fiir immer und ewig“ bedeutet, dass er sich grenzenlos nach unten erstreckt.
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So wird er dazu gelangen, den unaussprechlichen g-ttlichen Namen (Havayah) zu lieben, der das
Or Ein Sof selbst ist, gesegnet sei Er, damit Er ,dein G-tt“ sei, ,,mit deinem ganzen Herzen und dei-
ner ganzen Seele”“ usw., ,um Geist an Geist zu heften®.

Dieses Verstéindnis fiihrt den Menschen dazu, Havayah, das unendliche Licht selbst, ,mit deinem ganzen

Herzen und deiner ganzen Seele“ zu lieben. Der Zohar beschreibt eine solche Liebe als ein Sich-Anheften
,von Geist an Geist*“.

NTAY NN NPAR TPI% 91 MAI92 RITOIRY 17397 R12 APynk nvnn nvnaa Xin o B
“RTI73 97T RO W 12 0PI D 10130 DR

Doch all dies geschieht in der Bewegung von unten nach oben, ,, Tretet vor Thn“, was dann ,,mit Ge-
sang*“ geschieht. So muss auch der Beginn des Dienstes eines Menschen sein, wie bei der Erschaf-
fung der Welt: ,,zuerst Finsternis und danach Licht*.

Diese Liebe ist noch ein Aufstieg von unten nach oben: , Tretet vor Thn“; deshalb geschieht sie ,mit Gesang*“.

Der Dienst eines Menschen muss auf diese Weise beginnen, so wie der Talmud die Erschaffung beschreibt:
zuerst Finsternis, dann Licht.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/mikeitz/9/ 14

10



TORAH OHR - PARSHAS MIKEITZ - MAAMAR 9 N2 °11771 °3 11°% N2 °nnwt °11

a2 mvoex] YPOAR [minvival NIV WaRNID un® a9YNRDH 172 07K IR NOWHIT 13°°0 01 NI
TR DOORDPAIY D2ORDRI BY Mnwan nPym 1000 MY anRwa 0 2NR 172y NN ey s
T9YRD MunRn NRONM IRPY Na ROW 7293 111 n1na P an

Die Eigenschaft des Tages, das heifdt, das Herabziehen von Or Ein Sof, gesegnet sei Er, von oben
nach unten, damit es sich in die Welten der Emanation (Atzilus), der Schopfung (Beriah), der For-
mung (Yetzirah) und des Handelns (Asiyah) einkleidet, ist der Aspekt von ,Dient Havayah mit
Freude“. Darin liegt der Vorzug und die Uberlegenheit der Seelen gegeniiber den Engeln: Die En-
gel haben nur den Aspekt des Gesangs allein, ndmlich den Aufstieg und die Einbeziehung von un-
ten nach oben,

»~Tag“ bezeichnet die entgegengesetzte Bewegung: Das unendliche Licht wird von oben in alle vier Welten

herabgezogen - Atzilus, Beriah, Yetzirah und Asiyah -, und dies ist ,Dient Havayah mit Freude“. Hier tiber-

treffen die Seelen die Engel, deren Dienst allein im Gesang besteht, einem Aufstieg von unten nach oben.
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wihrend die Seelen Israels einen zusatzlichen Dienst haben: das Herabziehen von oben nach un-
ten, vom Verborgenen zur Offenbarung; denn jede Freude ist die Offenbarung der inneren Dimen-
sion (Pnimiyus) usw.

Die Seelen Israels haben einen weiteren Dienst: G-ttlichkeit herabzuziehen und das Verborgene offenzule-

gen. Freude wird als Offenbarung dessen verstanden, was im Innersten liegt.
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wie bekannt ist, entsteht diese Freude aus der Herabziehung des unendlichen Lichts, gesegnet sei
Er, in Torah und mitzvos (die eigens Israel gegeben wurden; die Engel hingegen baten um die To-
rah: ,Setze Deine Majestit auf die Himmel“, doch sie wurde ihnen nicht gegeben usw.).
Diese Freude entsteht dadurch, dass das unendliche Licht durch Torah und mitzvos herabgezogen wird, die
Israel und nicht den Engeln gegeben wurden. Der Talmud berichtet, dass die Engel baten, die Torah mdoge

im Himmel bleiben, und dabei ,Setze Deine Majestit auf die Himmel“ anfiihrten; doch sie wurde ihnen
nicht gegeben.
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Und wie geschrieben steht: ,,Und diese Worte, die ich (Anochi) dir heute gebiete” usw.: ,Ich, der
Ich bin* usw.
»Diese Worte, die ich (Anochi) dir gebiete“ wird so verstanden, dass die Gebote von ,Ich, der Ich bin“, G-tt

selbst, ausgehen. Der erste Maamar von Torah Ohr (Bereshis) legt den Vers auf dieselbe Weise aus: Durch

»diese Worte“ wird G-ttes eigene G-ttlichkeit offenbart, und die Torah kommt ins Dasein.
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Denn obwohl es von unten nach oben heif3t: , Tretet vor Thn mit Gesang“, da Erhebung und Einbe-
ziehung nur im Aspekt von ,Deiner Gerechtigkeit® und im Aspekt des ,,Gesangs am Abend® mog-
lich sind, wird dennoch von oben nach unten das unendliche Licht, gesegnet sei Er, von selbst und
ganz selbstverstindlich herabgezogen, sogar aus dem Aspekt von ,Ich, der Ich bin®; denn vor Thm,
gesegnet sei Er, ist Finsternis wie Licht.
Beim Aufstieg von unten nach oben kann sich die Seele nur durch Malchus erheben: durch ,,Deine Gerech-
tigkeit“, den ,Gesang am Abend“. Von oben nach unten jedoch flie3t das unendliche Licht von selbst herab,

sogar aus G-ttes eigenstem Wesen; vor Thm ,,ist Finsternis wie Licht“, sodass die Verborgenheit Thn nicht
zuriickhalt.
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Wie geschrieben steht: ,Der sich [selbst] herabldsst, um auf Himmel und Erde zu schauen“: Him-
mel und Erde, Geistiges und Kérperliches, sind vor Thm, gelobt sei Er, alles gleich; ,der gleich ist
und Klein und Grof} gleich macht*®.

Der Psalm beschreibt G-tt so, dass Er gleichermafien auf Himmel und Erde herabblickt: Fiir Thn sind das

Geistige und das Korperliche gleich. Die Formulierung ,,der gleich ist und Klein und Grof gleich macht*

stammt aus dem Hochfesthymnus Ha’ochez Beyad.
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Und dieses Herabziehen geschieht durch Torah und mitzvos: ,diese Worte, die Ich (Anochi)*, usw.
Die 248 mitzvos sind ,,die 248 Glieder des Konigs®; das heifst, wie im Gleichnis von den Gliedern,
in denen die Seele eingekleidet ist: Wenn die Glieder herabgezogen werden, wird auch die in ihnen
eingekleidete Seele herabgezogen.

Dieses Herabstromen von oben kommt durch Torah und mitzvos zustande. Die 248 positiven Gebote werden

»die 248 Glieder des Konigs“ genannt: So wie die Seele tiberallhin mitgeht, wohin die von ihr erfiillten Glie-

der bewegt werden, kommt auch G-ttes Licht mit den mitzvos.

PRINAT AP RO TN MO APTR N2 RO SRINY (xn] IT TOM PP AP Do0pPMI B9 M
5319 DONEOMIT [0vnax] AR O NIXM IRWY *ON2ID1T 09K NIOMA KOF IINAY YTII)

Im Allgemeinen sind sie in drei Linien gegliedert: ,Die Giite (Chesed) ist der rechte Arm“, was der
Ebene (Bechinah) der Wohltitigkeit (Tzedakah) entspricht, usw.; und die Torah ist die mittlere Li-
nie. (Wie bekannt, ist die Torah die Ebene der inneren Glieder, wiahrend die tibrigen mitzvos die
aufleren Glieder sind, usw.)

Die mitzvos gliedern sich in drei Linien: rechts die Linie der Giite (Chesed), zu der die Wohltitigkeit gehort;

die Torah steht in der mittleren Linie. Der Einschub vergleicht die Torah mit den inneren Organen und die

ubrigen mitzvos mit den dufieren Gliedern.
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Und dies ist [die Bedeutung von]| ,,Dient Havayah“: der Unendliche (Ein Sof), gelobt sei Er, dessen
Licht von oben nach unten durch Torah und [g-ttlichen| Dienst herabgezogen wird, usw. ,,Mit Freu-
de®: Das ist die Freude an einer Mitzvah, und unsere Weisen, ihr Andenken zum Segen, sagten:
»und ebenso beim Erortern einer Halachah“; die Freude entspringt der Offenbarung des unendli-
chen Lichts (Or Ein Sof), gelobt sei Er, selbst auf ihrer Seele, usw.

»Dient Havayah® bezieht sich auf den Unendlichen, dessen Licht durch Torah und g-ttlichen Dienst herab-

gezogen wird; ,mit Freude“ meint die Freude an einer Mitzvah, die die Weisen auch auf das Studium der
Halachah beziehen. Diese Freude ist das unendliche Licht selbst, das sich der Seele offenbart.
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Und dies geschieht dadurch, dass man zunéichst ,,mit Gesang vor Thn tritt“, wie [oben erklirt]. Der
Vers spricht von oben nach unten: ,Dient Havayah mit Freude®; wie gelangt man zu dieser Ebene?
Indem man ,,mit Gesang vor Thn tritt“.

Diese Freude kommt erst zustande, nachdem man zuvor ,,mit Gesang vor Thn getreten” ist. Der Vers wird so

gelesen, als spriche er von oben herab: Seine erste Hilfte gebietet Freude, und seine zweite Hilfte zeigt, wie
man sie erreicht - durch Gesang.

ABSCHNITT 5 - 112-15

Zion: die mitzvos als Zeichen
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Damit wird verstandlich, was geschrieben steht: , Juble und freue dich, Tochter Zion“, denn die Ge-
meinschaft Israels im Exil wird ,Tochter Zion“ genannt. Die Erkldrung des Begriffs ,Zion“ er-
schlief’t sich, wenn wir zunichst verstehen, was geschrieben steht: ,Havayah, dein G-tt, wird fiir
immer herrschen (le’olam), o Zion, von Generation zu Generation; Halleluyah.“

Der Maamar kehrt zu seinem Anfangsvers zuriick. Im Exil wird die Gemeinschaft Israels, das jiidische Volk

als Ganzes, ,Tochter Zion“ genannt. Um ,Zion“ zu erkliaren, wendet er sich einem Vers aus den Psalmen zu,
der G-ttes Herrschaft mit Zion verbindet.
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Die Erklarung der Sache lautet: [Damit| ,Havayah soll le’olam herrschen® - der Aspekt (Bechinah)
des Raums - [und] ,von Generation zu Generation“ - der Aspekt der Zeit - Bestand haben, bedarf es
der Bechinah von Zion.

Im Ausdruck ,Havayah wird fiir immer herrschen” bedeutet das Wort Olam auch ,,Welt“ und steht daher fiir

den Raum; ,von Generation zu Generation® steht fiir die Zeit. G-ttes Herrschaft iiber beides kommt durch
»Zion“ zustande.
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Denn es steht geschrieben: ,,In unserem Bild, nach unserer Ahnlichkeit“; dies sind ,,die 248 Gebo-
te, die 248 Glieder des Konigs“. Das heifst: die geistige Dimension der Mitzvos und der Torah, wie
sie oben im unendlichen Licht (Or Ein Sof), gesegnet sei Er, bestehen - sie sind wahrhaft ,,in unse-
rem Bild*“.

,In unserem Bild, nach unserer Ahnlichkeit“ wird im Licht der Lehre des Tikkunei Zohar verstanden, dass

die 248 Gebote ,die 248 Glieder des Konigs“ sind. Ihre geistige Wirklichkeit, wie sie oben im unendlichen
Licht besteht, ist wahrhaft das g-ttliche ,,Bild*“.
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Die physische Gestalt der Mitzvos jedoch, so wie sie in korperliche Dinge gekleidet wurden - Zitzis
aus Wolle und Tefillin auf Pergament -, ist nur die Bechinah von ,Zion“ im Sinne eines Zeichens

(Tziyun), wie in ,,Zion, die Ausgezeichnete (ha-metzuyenes)“.

Die physischen Mitzvos, etwa Zitzis aus Wolle und Tefillin, die auf Pergament geschrieben sind, sind nur
»Zion“, denn ein Tziyun ist im Hebréaischen ein Zeichen oder Merkmal. Die Wendung ,,Zion, die Ausgezeich-

nete“ (ha-metzuyenes) aus den Hoshanos-Gebeten spielt mit derselben Wortwurzel.
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Das heifdt: Die physischen Mitzvos verweisen auf die geistige Wirklichkeit, die in ihnen liegt, und
durch sie wird die geistige Dimension von Or Ein Sof, gesegnet sei Er, herabgezogen,

Ein Zeichen weist auf etwas hin, das iiber es selbst hinausgeht: Die physischen Mitzvos verweisen auf ihre

geistige Wirklichkeit, und durch sie wird dieses geistige Licht herabgezogen.
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wie ein Tallis und Zitzis aus Wolle, entsprechend der Bechinah: ,Er hiillt [Sich in] Licht wie in ein
Gewand“, ,Sein Gewand wie weifler Schnee und das Haar Seines Hauptes wie reine Wolle“; denn
Zitzis sind die Bechinah der Haare usw.

Der Tallis und seine Zitzis aus Wolle erinnern an Verse, die G-tt als in Licht wie in ein Gewand gehiillt be-

schreiben, mit einem Gewand weif$ wie Schnee und Haar wie reine Wolle. Zitzis entsprechen den ,Haaren“:

korperlichen Faden, die auf eine geistige Wirklichkeit verweisen.
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Und ebenso verhilt es sich mit allen mitzvos und ebenso mit der Torah: Durch das Studium der To-

rah in ihrer physischen Gestalt, in der sie in physische Angelegenheiten gekleidet ist, wird das

Licht der hoheren, geistigen Torah herabgezogen, die von geistigen Angelegenheiten spricht.
Dasselbe gilt fiir jede mitzvah und fiir das Torahstudium. Die Torah, wie wir sie lernen, behandelt physische

Angelegenheiten; doch ihr Studium zieht das Licht der hoheren Torah herab, die von geistigen Wirklichkei-

ten spricht.
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So sind die physische Torah und die mitzvos Zeichen und Wegmarken (Tziyunim) des Geistigen. In
ihnen und durch sie wird das Licht der Torah und der mitzvos aus dem Geistigen ins Physische
herabgezogen; und sie selbst sind der Aspekt (Bechinah) der Quelle, aus der Raum und Zeit als Be-
chinah hervorgehen.

Die physische Torah und die mitzvos sind also ,Zeichen® (Tziyunim) des Geistigen. Durch sie gelangt das

Licht vom Geistigen ins Physische, und sie sind selbst die Quelle von Raum und Zeit; deshalb kommt G-ttes
Herrschaft iiber Raum und Zeit ,,durch Zion*“.
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Entsprechend setzten unsere Weisen seligen Angedenkens die Segensspriiche tiber die Mitzvos vor
jeder Mitzvah ein: ,,Gesegnet bist Du“ usw. Denn baruch (gesegnet) leitet sich von dem Ausdruck
»der die Rebe absenkt (ha-mavrich)“ ab: Er beugt die Spitze des Rebzweigs zur Erde, und von dort
wichst eine weitere Rebe. Dies ist der Aspekt des Gebens und des Segens (berachah) von Welt zu
Wellt.
Der vor jeder Mitzvah gesprochene Segen ,Gesegnet bist Du“ verwendet das Wort baruch, das der Maamar
mit dem Mischna-Ausdruck fiir das Absenken einer Rebe verbindet: Man beugt einen Trieb in die Erde, so-

dass daraus eine neue Rebe wachst. Ein Segen bedeutet somit, dass ein Fluss von einer Welt in die nichste

herabgezogen wird.
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Daher heif3t es beziiglich Yosef: , Und sie riefen vor ihm aus: Avrech”, denn er war ein tzaddik [ein

Gerechter], der verbindet und Einfluss vermittelt und von Welt zu Welt hintiberreicht (mavriach).

Als Yosef zum Herrscher gemacht wurde, rief man vor ihm ,,Avrech” aus, was offenkundig eine Aufforderung
ist, das Knie zu beugen; der Maamar hort darin mavrich, das Absenken einer Rebe, den Ursprung von ba-
ruch. Yosef war ein tzaddik, der die Welten verbindet und den Einfluss zwischen ihnen weiterleitet; der Text
fiigt mavriach hinzu, ,spannt“ - das Wort, das vom mittleren Querbalken des Mishkan [Stiftszelts] gebraucht

wird, der ,von einem Ende zum anderen® reichte.
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Der Sinn dieses Segens ist, dass eine Herabfiihrung und ein Segen von Welt zu Welt stattfinden, da-
mit der ,Konig der Welt (Olam)“ offenbar werde und die Ebene der ,Welt“ zur Ebene des ,Konigs“

werde,

Der Zweck des Segens besteht darin, den Zustrom von Welt zu Welt herabzufiihren, bis G-tt als ,,K6nig der
Welt“ offenbart wird, wie es die Worte des Segens sagen. Die ,Welt“ soll zu einem Ort werden, an dem Seine
Konigsherrschaft spiirbar ist.
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das heifdt, dass die Offenbarung Seiner Konigsherrschaft, gepriesen sei Er, vor den Augen der gan-
zen Welt sichtbar werde, sodass die Welt die Ebene der Kénigsherrschaft nicht langer verhillt und
verbirgt.

Das Ziel ist, dass G-ttes Konigsherrschaft fiir die ganze Welt sichtbar wird, sodass die Welt sie nicht linger
verbirgt.
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Und damit diese Offenbarung zustande kommt, sagen wir: ,,Gesegnet“, damit die Ebene des unaus-
sprechlichen g-ttlichen Namens (Havayah) ,gesegnet“, das heifdt herabgefiihrt, werde in die Ebene
von ,unserem G-tt“ (Elokeinu); und von dort wird die Offenbarung der Konigsherrschaft hervor-
wachsen, wie bei dem oben erwihnten Absenken des Weinstocks.
In ,,Gesegnet bist Du, Havayah, unser G-tt“ bedeutet ,gesegnet“: Havayah, der Name, der fiir G-tt jenseits
der Welt steht, wird in Elokeinu, ,unser G-tt“, herabgefiihrt, den Namen G-ttes, der in der Natur verborgen

ist. Von dort wachst Seine Konigsherrschaft zur Offenbarung heran, wie der neue Weinstock, der aus dem
abgesenkten Trieb hervorgeht.

ABSCHNITT 6 - 116-17

Zion und die Tochter Zion
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Wenn es nun eine Erweckung von unten (Isarusa Dilesata) gibt, wird die Gemeinde Israels im As-
pekt (Bechinah) ,Zion“ genannt und ist ein Zeichen des geistigen Lichts, das in sie hineinstromt
und in sie hineingezogen wird.
Wenn das Volk die Initiative ergreift - eine ,,Erweckung von unten* -, ist die Gemeinde Israels selbst ,,Zion“:
ein Zeichen des geistigen Lichts, das in sie hineinstromt. Der Tzemach Tzedek fiigt in seinem Or HaTorah,

das in der Kehot-Anmerkung zitiert wird, hinzu, dass Israel dann alle Lichter von oben in ihrem eigenen Ye-
sod empfiangt, das ,,der Punkt von Zion“ genannt wird.
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In der Verbannung wird sie jedoch , Tochter Zions* genannt, denn sie befindet sich nur in der Be-
chinah einer Empfangenden, die aus der Bechinah Zion empfingt.

In der Verbannung, ohne diese Initiative, ist Israel lediglich ,Tochter Zions®, eine Empfangende, die von
Zion empfangt.
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Wie aus dem Sohar bekannt ist, in Bezug auf [die Lehre]: ,Wenn der Mann zuerst Samen gibt, ge-
biert sie ein Madchen“: Das heif$t, wenn es keine Isarusa Dilesata gibt, befindet sie sich in der Be-
chinah der , Tochter“. Anders verhilt es sich [bei] ,Und von Zion wird gesagt werden: ,Mann und

666

Mann‘“ usw.: ,Wenn die Frau zuerst Samen gibt, gebiert sie einen Knaben® - die Bechinah der
Chassadim (Giitekrifte),

Der Maamar fiihrt eine aus dem Sohar bekannte Lehre tiber die Empfingnis an: Wenn der Mann zuerst Sa-
men gibt, wird ein Madchen geboren; dies entspricht dem Zustand, in dem es keine Erweckung von unten
gibt. Von Zion aber heifdt es: ,Ein Mann und ein Mann wurde in ihr geboren“: Wenn die Frau zuerst Samen

gibt, wird ein Knabe geboren, was der Text mit Chassadim, Giitekriften, verbindet.
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Das heifdt, indem zuerst der Aspekt des Gesangs und der Freude verwirklicht wird, wie oben [er-
klart], um so [im Zustand] ,Kommt vor Thn mit Gesang“ zu sein, in der Bechinah des ,,Gesangs am

Abend“, von unten nach oben.

Israels Initiative bedeutet, zuerst den oben beschriebenen Gesang und die Freude darzubringen: , Kommt
vor Thn mit Gesang“ - den Aufstieg von unten nach oben, den ,,Gesang am Abend“.
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Entlang dieser Linie [fiihrten die Weisen]| Pesukei deZimrah (die Verse des Gesangs) ein, um zuerst
das Lob des Allgegenwirtigen darzubringen, damit das Herz bewegt werde. Ebenso [der Segen]
Yotzer Or und die Angelegenheit der Kedushah der Engel:

Dieselbe Ordnung pragt die Morgengebete. Pesukei deZimrah, die Lobpsalmen, kommen zuerst, um das
Herz zu bewegen; danach folgt der Segen Yotzer Or, der beschreibt, wie die Engel G-tt heiligen.
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wie etwa ,,die Ofanim mit grofem Getose“ usw.: All dies ist ein Aufsteigen von unten nach oben, in
der Ebene (Bechinah) des Gesangs, um die Hiille des Korpers und die Gewander der tierischen
Seele usw. zu verlassen.

Der Segen Yotzer Or beschreibt die Ofanim, eine Klasse von Engeln, die sich ,,mit grofem Getose“ erheben.

All dies ist ein Aufsteigen von unten nach oben: Gesang, der die Seele aus dem Koérper und den Gewéndern
der tierischen Seele heraushebt.
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Und danach kommt der Dienst der Freude, in der Offenbarung des eigentlichen unendlichen
Lichts (Or Ein Sof), gelobt sei Er, an seiner Seele, beim Lesen des Shema usw.

Erst danach kommt der Dienst der Freude: die Offenbarung des unendlichen Lichts fiir die Seele beim
Shema.
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Wenn jedoch die Ebene des Gesangs nicht vorangestellt wird, wird die Offenbarung der Freude dort
nicht wohnen; vielmehr ist sie nur die Bechinah des Weiblichen und des Empfangenden von einer
Erweckung von oben (Isarusa Dile'eila). Denn jedenfalls steigt aufgrund einer Erweckung von
oben das unendliche Licht, gelobt sei Er, herab und wird in jede Mitzvah hineingezogen, die er
vollbracht hat, wie geschrieben steht: ,,Um Meinetwillen, um Meinetwillen werde ich [es] tun.”
Wenn der Gesang nicht vorangestellt wurde, kann sich die Freude nicht in der Seele niederlassen; der
Mensch bleibt dann lediglich ein Empfangender, ein ,,Weibliches“, gegeniiber dem, was von oben kommt.

Dennoch steigt das unendliche Licht durch G-ttes eigene Initiative, eine Erweckung von oben, in jede Mitz-

vah herab, die er vollbracht hat, wie Jesaja sagt: ,,Um Meinetwillen, um Meinetwillen werde ich es tun.
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Aufler dass dies nur in der dufleren Dimension (Chitzoniyus) geschieht; wihrend ,Kommt vor
Thn“, um in die innere Dimension (Pnimiyus) aufgenommen zu werden, nur ,,mit Gesang“ méglich
ist.

Doch das Licht, das auf diese Weise kommt, bleibt dufierlich; um in die innere Dimension aufgenommen zu

werden, muss man ,,mit Gesang vor Thn kommen*.
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Der Trost des Propheten
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Und dies ist der Grund, weshalb der Prophet kam, um die Kinder Israel sogar in der Zeit des Exils
zu trosten, wenn sie ,Tochter Zion“ und nicht ,,Zion“ genannt werden: Dennoch heif$t es: ,,Juble
und freue dich!“ Und dies deshalb, weil ,,denn siehe, Ich komme* usw.

Nun werden die Worte des Propheten erklirt. Selbst im Exil, wenn Israel nur , Tochter Zion“ ist, sagt der Pro-
phet ihnen, sie sollen jubeln und sich freuen, denn ,,siehe, Ich komme*.
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Denn siehe, es gibt eine Erweckung von oben (Isarusa Dile'eila), die tiberaus hoch ist (le’eila le’ei-
la) - einen Ort, den eine Erweckung von unten (Isarusa Dilesata) tiberhaupt nicht erreicht: Dies ist
der Aspekt (Bechinah) des Lichts, das alle Welten umfasst (Sovev Kol Almin). Von dort wird eine Of-
fenbarung des Zustroms und des unendlichen Lichts (Or Ein Sof), gelobt sei Er, herabgezogen, so-
gar in die Bechinah der ,,Tochter”.

Es gibt eine so hohe Erweckung von oben, dass keine menschliche Initiative sie erreicht: Sovev Kol Almin ist

zu grof3, um in die Welten einzutreten. Von dort wird Licht sogar zur , Tochter” stromen, zur Empfingerin,
die sich nicht zuvor selbst erweckt hat.
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Und dies wird in der Kommenden Zeit geschehen, wie es heifdt: ,Siehe, Mein Knecht wird gedei-
hen; er wird erh6ht und emporgehoben und sehr hoch sein“; ,und der Geist Havayahs wird auf

ihm ruhen® usw.; ,und er wird wittern (ve-haricho)“ usw.

Dies wird in der Kommenden Zeit geschehen, wie Jesajas Prophezeiungen von dem Diener sagen, der sehr

hoch erhoben wird, und vom Geist Havayah, der auf ihm ruhen wird.
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Und dies ist [die Bedeutung von] »Und von Zion wird gesagt werden: »Mann und Mann wurde in ihr
geboren«: Das heifdt, alles wird auf der Ebene des ,Mannes“ (Bechinah) sein, sogar die Ebene der
»lochter®.

»Und von Zion wird gesagt werden: Mann und Mann wurde in ihr geboren« wird als Verheiffung gelesen,
dass alles auf der Ebene des ,Mannes", des Gebenden, sein wird - sogar die ,, Tochter*.
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Und dies liegt daran, dass »Er sie festigen wird, der Hochste (Elyon)«: Das heif$t, das Fundament
(Machon) wird ein tiberaus erhabenes Licht (Elyon) sein. Und dies ist [die Bedeutung von] »Denn
siehe, ich komme und werde in deiner Mitte wohnen«: »Siehe, ich« - ich selbst, sozusagen, das ei-
gentliche unendliche Licht (Or Ein Sof), gesegnet sei Er.

Dies liegt daran, dass »der Hochste sie festigen wird«: Ihr Fundament wird ein iiberaus erhabenes Licht

sein. »Siehe, ich komme und werde in deiner Mitte wohnen« bedeutet, dass G-tt selbst, sozusagen, das ei-
gentliche unendliche Licht ist.

ABSCHNITT 8 - 120

Die Chanukah-Lampe

19
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Und dies ist die Bedeutung der Chanukka-Lampe, die [die Weisen] auflen am Eingang des Hauses

angeordnet haben. Dies entspricht der Aussage: ,Offnet mir die Tore der Gerechtigkeit®,

Die Chanukka-Lampe wird auflen am Eingang des Hauses aufgestellt. Der Maamar stellt dies mit dem Vers
,Offnet mir die Tore der Gerechtigkeit” in Verbindung.
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Das heif$t: Die , Tore der Gerechtigkeit” sind der Aspekt (Bechinah) eines Zugangs zum Aspekt
»,Deine Gerechtigkeit sollen sie besingen“; demgemiff haben [die Weisen] Pesukei deZimrah
eingesetzt.

Die ,Tore der Gerechtigkeit” sind der Zugang zu ,Deine Gerechtigkeit sollen sie besingen®: das an die Ko-

nigsherrschaft (Malchus) gerichtete Singen, das den Zugang eroffnet. Pesukei deZimrah wurde zu diesem
Zweck eingesetzt.
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Wer sich jedoch auflerhalb des Eingangs befindet und keine Bechinah des Singens und keine Re-
gung des Herzens hat, wird deswegen, G-tt bewahre, nicht die Offenbarung des unendlichen Lichts

(Or Ein Sof), gesegnet sei Er, an seiner Seele verlieren.

Doch ein Mensch, der auflerhalb des Tores steht und dieses Singen und diese Regung des Herzens nicht hat,
verliert deswegen, G-tt bewahre, nicht die Offenbarung von Or Ein Sof.
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Vielmehr [haben die Weisen| angeordnet, am Eingang auflen Licht und Ol anzuziinden, damit
auch aufderhalb des Eingangs Or Ein Sof, gesegnet sei Er, in jede Mitzvah, die man erfiillt, und in
[die gesamte]| Torah, die man lernt, herabgezogen wird.

Deshalb brachten die Weisen Licht und Ol auffen am Eingang an: Auch auRerhalb des Tores wird Or Ein Sof
in jede Mitzvah, die man erfiillt, und in die gesamte Torah, die man lernt, herabgezogen.
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Und nicht nur das: Die Anordnung der Weisen bestand darin, aufSen am Eingang, der dem o6ffentli-
chen Bereich am néchsten liegt, Licht anzuziinden, das heif$t mitten im 6ffentlichen Bereich, am
Ort der Kelipos (Hiillen), um die Finsternis in Licht zu verwandeln usw. Und dies ist [die Bedeu-
tung von] ,,Und viele Volker werden sich Havayah anschliefden.“

Mehr noch: Die Lampe wird an der Tiir beim 6ffentlichen Bereich aufgestellt, dem Ort der Kelipos, jener

Kriéfte, die die Heiligkeit verhiillen, um die Finsternis selbst in Licht zu verwandeln. Dies ist die Bedeutung
des folgenden Verses der Haftara: ,,Und viele Volker werden sich Havayah anschlief3en.*
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IN DER EIGENEN AVODAH

Der Dienst eines Menschen muss mit dem ,,Singen“ beginnen: Er muss verstehen, wie G-ttes Licht verbor-

gen und in Seine Herrschaft iiber die Welt gekleidet ist, bis das Herz sich nach IThm sehnt und bewegt wird,

wie bei den Pesukei deZimrah vor dem Schema. Erst dann kann sich die Freude an Torah und mitzvos, das

offenbarte Licht, in ihm niederlassen. Doch wer ,draufien“ steht und keine solche Regung verspiirt, soll

nicht verzweifeln: Die Chanukah-Lampe lehrt, dass Or Ein Sof dennoch jede mitzvah erreicht, die er erfiillt,

und die ganze Torah, die er lernt - sogar im 6ffentlichen Bereich.

FRAGEN ZUM GESPRACH

1.

Warum sagt der Maamar, der Gesang der Engel sei ,auflerlich“, wie das Lob dessen, der aufderhalb des Pa-
lastes des Konigs steht?

. Wie kann G-ttes Verborgenheit, der ,Abend*, gerade die Sehnsucht nach Thm wecken?

. Was haben die Seelen, was den Engeln fehlt, und warum muss das Singen dennoch der Freude

vorausgehen?

In welchem Sinn sind korperliche Tzitzis und Tefillin ein ,Zion“, ein Zeichen, und wie werden sie zur
Quelle von Raum und Zeit?

. Was lehrt die Chanukah-Lampe, die auf$en zur 6ffentlichen Strafde hin angeziindet wird, einen Menschen,

der keine Regung des Herzens verspiirt?
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Der Hinweis verweist auf die Quellenangaben des Rebbe
und die Liste der Maamarim, die weiter vorne in der
Kehot-Ausgabe abgedruckt sind.
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Der Prophet Zechariah spricht im Namen G-ttes zum Volk
Zion: Singt und freut euch, ,denn siehe, ich komme und
werde in eurer Mitte wohnen.“ Dies ist der Eroffnungsvers
der Chanukah-Haftara, und der gesamte Maamar erklart
ihn. (Kontext: Steinsaltz Tanakh)

Zechariah 2:14772 170t
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’Sing and rejoice, O daughter of Zion; for, lo, I come, and I

will dwell in the midst of thee, saith the L-RD.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Engel fragt Zechariah: ,Was siehst du?“, und er ant-
wortet: ,Ich habe gesehen, und siehe, ein Leuchter ganz
aus Gold“, mit einer Schale obenauf und sieben Lampen.
Dies steht spéter in derselben Haftara; der Maamar fragt,
warum die Haftara nicht damit beginnt, da es Chanukah
am néachsten zu sein scheint. (Kontext: Steinsaltz Tanakh)

Zechariah 4:2°2:7 "7t
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And he said unto me: ‘What seest thou?’ And I said: ‘I have
seen, and behold a candlestick all of gold, with a bowl upon
the top of it, and its seven lamps thereon; there are seven
pipes, yea, seven, to the lamps, which are upon the top

thereof;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Dieser Maamar weist darauf hin, dass dieselbe Frage auch
fiir die Haftara von Schabbos Parshas Behaalosecha gilt,
die ebenfalls mit ,Sing und freue dich, Tochter Zion“
beginnt.

ANMERKUNG VON KEHOT
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»,Dient dem unaussprechlichen g-ttlichen Namen (Hava-
yah) mit Freude; tretet mit Gesang vor Thn.“ Der Psalmist
ruft die ganze Erde auf, G-tt freudig zu dienen und mit Ge-
sang vor Thn, in Seinen Tempel, zu treten. Der Maamar
liest die beiden Satzhilften als zwei Dienste, die sich in
entgegengesetzte Richtungen bewegen: Freude, die von
oben herabgezogen wird, und Gesang, der von unten auf-
steigt. (Kontext: Steinsaltz Tanakh)

Psalms 100:2°2:’p 0°%°11n

71373 357 X3 A3 NN T3y
Serve the L-RD with gladness; come before His presence
with singing.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Aussage des Sohar, wie die Kehot-Anmerkung sie ver-
ortet: Freude gehort zum Morgen und Gesang zum Abend.
Der Maamar macht sich daran zu erklidren, was jeder die-
ser vier Begriffe bedeutet.
Zohar I, 229b2 ,107 ®”mt
Song of Songs 5:1°X:’11 0°7°Wi1 W
2Ty VY7 CAPIX npaTOy "IN NI AP CNNX 17 nX3
10797 1YY INY 07y 129K 227070y ° "Ny
I am come into my garden, my sister, my bride; I have gath-
ered my myrrh with my spice; I have eaten my honeycomb
with my honey; I have drunk my wine with my milk. Eat, O
friends; Drink, yea, drink abundantly, O beloved.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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In dieser Niederschrift stehen die vier Begriffe der Frage
in umgekehrter Reihenfolge: Gesang, Freude, Abend,
Morgen.
ANMERKUNG VON KEHOT
L RRRY L L AR .. 7239 :R70Y70PN 1702 TR 12 Awn Y Nnana
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Diese erlauternde Ausgabe merkt an, dass Perek Shirah
eine Baraisa (Lehriiberlieferung) mit Versen des Gesangs
und des Lobpreises fiir G-tt ist, die allen Heerscharen des
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Himmels und der Erde, den Pflanzen und allen Lebewesen
in den Mund gelegt werden.

ANMERKUNG VON KEHOT
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»Meine Seele sehnt sich, ja verzehrt sich nach den Vorho-
fen des unaussprechlichen g-ttlichen Namens (Havayah);
mein Herz und mein Fleisch jubeln (yeranenu) dem le-
bendigen G-tt zu.“ Der Psalmist sehnt sich nach den Vor-
hofen des Tempels, und im selben Atemzug wird seine
Sehnsucht zum Gesang - ebenso wie der Maamar die
Sehnsucht der Engel mit ihrem Gesang verbindet. (Kon-
text: Steinsaltz Tanakh)

Psalms 84:3'2:772 0°2°1n

PII72R P8 19T 103 °32 1 N1IET? W91 1?2703 903
My soul yearneth, yea, even pineth for the courts of the
L-RD; my heart and my flesh sing for joy unto the living G-d.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

T2 Py YT

Die Anmerkung verweist auf diese Stellen zum Gedanken,
der hier als bekannt vorausgesetzt wird: dass die Melodie
die Regung des Herzens zum Ausdruck bringt.
ANMERKUNG VON KEHOT
RONI’R Y 13727 DR LK L,XPNN Y 2w N7MIR IRT

13397 NPT

In Psalm 145 (Ashrei) sagt David, dass diejenigen, die G-tt
preisen, die Erinnerung an Seine grofie Giite hervorstro-
men lassen und jubelnd von Seiner Gerechtigkeit, Seiner
Giite zu ihnen und zur Welt singen. Der Maamar versteht
,Deine Gerechtigkeit“ (tzidkascha) als Konigsherrschaft
(Malchus) und den Gesang als das an sie gerichtete Lied
der Engel. (Kontext: Steinsaltz Tanakh)

Psalms 145:7°1:71”np 0°9°1n
21377 ANRTR Y027 ANV N
They shall utter the fame of Thy great goodness, And shall

sing of Thy righteousness.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Das Protokoll von Rabbi Moshe erginzt ,wie die Aussage
von Eliyahu® und nennt als Quelle Patach Eliyahu in der
Einleitung zu Tikkunei Zohar (17b).
ANMERKUNG VON KEHOT
™) DR MR 798N UATR 12 W Y NN .2, ARTRna N aRa
.[2,1 %R nne nnTpna

likuteitorah.com/de/torah-ohr/mikeitz/9/
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In Patach Eliyahu, der Einleitung zu Tikkunei Zohar, sagt
Eliyahu: ,Tzedek [Gerechtigkeit] ist die heilige Konigs-
herrschaft“, und erwidhnt unmittelbar danach ,Waagen
der Gerechtigkeit“. Der Maamar verwendet dies, um ,,Dei-
ne Gerechtigkeit” mit Malchus gleichzusetzen.

Tikkunei Zohar 17b:4-6"-"1:2 > 97117 *11pn
RWPTP RMOPM PIX LRMOYINRT RTINY VOWR .73 VR T
TR ARIARY K23 0772 MR PIX PP 2310 1IN PR ONR?
LEWN IRDY LT ATRT RYTT0 PTX 79 NOXT IRD DAR LXPDY TINX
nyaw °37 0P .5%0 TR POR Don IRDY nmn aRT YT
TR (72 2°7°NR X*1) 72 DK KM RAT 777 99 Pon pwnnm

Y9 7Y w372 01D AXRRAD 10N 29770 NR K97 0 770 0 1R 1
Constantinople, 1740 (CC-BY-NC)

PT8O1INR

G-tt gebietet Israel, ehrliche Waagen und Gewichte zu ver-
wenden, wortlich ,Waagen der Tzedek“. Im einfachen
Sinn bedeutet Tzedek hier Ehrlichkeit im Handel; die bei-
laufige Bemerkung versteht ,,Waagen der Tzedek*“ als Mal-
chus, die jedem sein eigenes Maf$ zuteilt.

Leviticus 19:36175:0™ X"

D2P7X "7 °3X D27 M PIE P PTE DK PTETIIN P CAND
107731 PR DONX "NRYITITR

Just balances, just weights, a just ephah, and a just hin, shall

ye have: I am the L-RD your G-d, who brought you out of the

land of Egypt.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Anmerkung hiélt fest, dass diese Erklirung im Ein-
schub zu ,Waagen der Gerechtigkeit“ auch im Manuskript
1824 zu finden ist.
ANMERKUNG VON KEHOT
.1824 7122 D2 KX 2011077

T390 TINDR P8

Ein Psalm der Sohne Korachs, der G-tt als Beschiitzer Je-
rusalems preist: Wie Sein Name ist, so reicht Sein Lob bis
an die Enden der Erde, und ,Deine rechte Hand ist voller
Gerechtigkeit.“ Im einfachen Sinn bezeichnet die rechte
Hand Seine Macht und gerechte Herrschaft; der Maamar
wird Tzedek, Malchus, als dasjenige deuten, was die rech-
te Seite, die Giite (Chesed), erfiillt. (Kontext: Steinsaltz
Tanakh)

Psalms 48:11x™:1”n 022710
SR TINPR PTS YINTSR72Y ANPAN 19 07RO Anwd
As is Thy name, O G-d, So is Thy praise unto the ends of the

earth; Thy right hand is full of righteousness.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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David sagt in Psalm 145: ,Deine Konigsherrschaft ist die
Konigsherrschaft aller Welten, und Deine Herrschaft er-
streckt sich iiber jede Generation®“ - G-ttes Herrschaft ist
ewig. Der Maamar versteht dies so, dass jede Welt ihre Le-
benskraft durch G-ttes Konigsherrschaft erhalt.

Psalms 145:1327:1”np 0°2°1n
1T 137202 ANPWHM 0ONPY-23 NoYR AMdn
Thy kingdom is a kingdom for all ages, And Thy dominion

endureth throughout all generations.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Anmerkung halt fest, dass der Einschub iiber Melodi-
en der Freude und der Bitterkeit auch im Manuskript 1824
zu finden ist.
ANMERKUNG VON KEHOT
.1824 7122 D2 KX 72011217
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David preist G-ttes Konigtum als ewig und Seine Herr-
schaft als durch alle Generationen fortdauernd. Der Maa-
mar deutet olamim (,Welten“) als Raum und dor (,Gene-
ration”) als Zeit: Beides geht aus G-ttes Kénigtum hervor.
Psalms 145:133:7”np 0°2°1n
71 7977222 ANPYRR 0ONPYD MSPR AMon
Thy kingdom is a kingdom for all ages, And Thy dominion
endureth throughout all generations.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

555 @IpM 1At A 17 KD ORIYN NRDI2 aTIDY

Die Anmerkung verweist auf eine dort im Namen des Mag-
gid von Mezritch iiberlieferte Lehre zu der Aussage, dass
es vor der Schopfung iiberhaupt keine Zeit und keinen
Raum gab.
ANMERKUNG VON KEHOT
17°pnn 720 .15’?#1 R ,13 9°M%n 977 72220 297 awa R Oy 917°0 7IR7
Ty PAYa 2,20p

012 PR NI 1D MW . . moPn

Der Anmerkung zufolge zitiert dieser spatere Maamar den
Abschnitt von ,,Deine Konigsherrschaft ist die Konigsherr-
schaft aller Welten* bis ,,Er hat kein Ende*.
ANMERKUNG VON KEHOT
LT PID 2770 TIN° o1 7T R0 P APDN 2% DR 2000 1772 KA
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,Deine Rechte ist voller Gerechtigkeit.“ Der Maamar liest
es nun so: Die Gerechtigkeit, die Konigsherrschaft (Mal-

likuteitorah.com/de/torah-ohr/mikeitz/9/
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chus), erfiillt die rechte Hand, die Seite der Giite.

Psalms 48:11x7>:1”n 0°2°11n
P NP TS TINISRTPY ANPN 12 DN T
As is Thy name, O G-d, So is Thy praise unto the ends of the

earth; Thy right hand is full of righteousness.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

213 NN 1 R

Im offentlichen Gebet zur Zeit Nechemia erkldren die Le-
viten, dass allein G-tt Himmel, Erde und Meere erschaffen
hat: ,Du gibst ihnen allen Leben, und das ganze Heer des
Himmels verneigt sich vor Dir.“ Der Maamar versteht den
zweiten Halbsatz als Folge des ersten: Die himmlischen
Heerscharen verneigen sich, weil Er ihnen Leben gibt.
(Kontext: Steinsaltz Tanakh)
Nehemiah 9:61:’0 71°nm1
DNI303) DOBYT B DREITNK PRy AnX J737 moxmany
X231 DP27NX MM ANKY D2 WK"P2) D0 7Y WK TINT
:0INYN 77 DY
Thou art the L-RD, even Thou alone; Thou hast made heav-
en, the heaven of heavens, with all their host, the earth and
all things that are thereon, the seas and all that is in them,
and Thou preservest them all; and the host of heaven wor-
shippeth Thee.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Anmerkung hilt fest, dass diese Worte im Manuskript
1824 fehlen.
ANMERKUNG VON KEHOT
.XN°% 1824 7122
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Kehots Marei Makom zu diesen Worten (die Anmerkung
steht unten).
ANMERKUNG VON KEHOT
.>1901 owa 2797 2% YW 018

PRITAY KDY 199N

Der Pardes Rimonim zitiert den Sifrei: Man ruft ,,zu Thm
und nicht zu Seinen Attributen“. Der Maamar verwendet
dies, um zu erkliren, dass die Selbstaufhebung (Bittul) der
Engel dem unendlichen Licht (Or Ein Sof) selbst gilt, das
in die Kénigsherrschaft gekleidet ist.

Pardes Rimmonim 32:2°3:27% 0°11m7 0710

9230 2990t

David, in Psalm 145: Diejenigen, die G-tt preisen, lassen
die Erinnerung an Seine iiberreiche Giite ,hervorstro-
men“ und besingen Seine Gerechtigkeit. Der Maamar er-
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klart ,,Deine Giite“ als den Lebensstrom, der von Welt zu
Welt weiterflief3t.
Psalms 145:7°t:1”np 0°9°1n
212177 AN PP ANV AN
They shall utter the fame of Thy great goodness, And shall
sing of Thy righteousness.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Jesaja: ,Sagt iiber den Gerechten, dass [es] gut ist“, denn
er wird die Frucht seiner Taten essen; offensichtlich wird
es ihm gut ergehen. Der Maamar liest dies als ,der Ge-
rechte ist gut“: Das ,Gute“ ist der Tzaddik [Gerechte]
selbst, der den Lebensstrom von Welt zu Welt verbindet
und weiterleitet. (Kontext: Steinsaltz Tanakh)

Isaiah 3:107 27y w°
22K DIPPPYN 21973 210D PUTE IIK
Say ye of the righteous, that it shall be well with him; For

they shall eat the fruit of their doings.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Davids Segensspruch vor der ganzen Versammlung: ,Dir,
Havayah, gebiihrt die Grofe ... denn alles, was im Himmel
und auf Erden ist, [gehort Dir].“ Der Maamar fiihrt die
Wiedergabe des Targums von ,alles* als ,das festhalt* an -
als das Bindeglied, das Himmel und Erde miteinander
verbindet.

I Chronicles 29:118”°:1”3 X 0°1°71 127

IR D22 2373 TAM NI NWRNM AN Ay N 77
WK 9% Ryannm nannnn A7

Thine, O L-RD, is the greatness, and the power, and the glo-

ry, and the victory, and the majesty; for all that is in the

heaven and in the earth is Thine; Thine is the kingdom, O

L-RD, and Thou art exalted as head above all.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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David sagt in Psalm 145: »Sie sollen die Erinnerung an
Deine iiberreiche Giite hervorstromen lassen.« Der Maa-
mar versteht zecher, ,Erinnerung®, als blofe Spur der
Giite: Dies ist alles, was die Engel empfangen; deshalb
sehnen sie sich und singen.
Psalms 145:7°t:1”np 0°2°nn
ST ANPTR 72 AR I
They shall utter the fame of Thy great goodness, And shall
sing of Thy righteousness.

likuteitorah.com/de/torah-ohr/mikeitz/9/
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Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Der Anmerkung zufolge wird dort eine Passage von hier
zitiert.
ANMERKUNG VON KEHOT
IR’V 2770 773 N7MIRD K21 IR YUp
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Der Talmud weist darauf hin, dass in ,Dies ist Mein Name
fiir immer”“ das Wort so geschrieben wird, dass man es
le’alem, ,zu verbergen®, lesen kann. Die Kehot-Anmer-
kung verweist damit auf den Zusammenhang zwischen
olam (Welt) und Verbergen.

Pesachim 50aX ’1 0°noa
ANMERKUNG VON KEHOT
LR”D (PIWRAT) 99 wTIN2ypn 1772 ﬂ"w'?: mn°y .X,10°108

0172 1959 N7 790D PN RRA2 RN

Die Regel des Talmuds besagt, dass das Merkmal der
Nacht am Tag und das Merkmal des Tages in der Nacht er-
wihnt werden muss. Der Maamar sieht darin einen Hin-
weis auf die Verkniipfung von Abend und Morgen im
Zohar.
Berakhot 11b:5-7"1-’11:2 X N1572
RnPwW2 .02 1977 N1 77792 03> NTR 7317 7D (R IR RPN
D NI RPR VW0 K712 IR P 9PIRRT 092 092 N
TUM YN 239w R PP AR MW 7A2 ANIYR V20 ,177P2
Bl hfehiola
Raba answered : The purpose is to mention the characteris-
tic of day at night and the characteristic of night in the day.
It is quite right [about mentioning] the characteristic of
night in the day, since we say “Who formest light and creat-
est darkness" ; but where is [the mention of] the characteris-
tic of day at night? Abbai answered : [We say] "Thou rollest
away the light from before the darkness, and the darkness

from before the lights."

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) - Tractate Berakot by A.
Cohen, Cambridge University Press, 1921 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Formulierung ,einzuschlief}en® im Zohar, auf die die
Kehot-Anmerkung verweist, meint hier das Einschliefen
der Nacht in den Tag. Der Maamar verkniipft dies mit der
Sehnsucht, die daraus entsteht, dass man die Verhiillung
G-ttes wahrnimmt.

Zohar III, 178ax ,nyp »*m
ANMERKUNG VON KEHOT
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Davids Lied der Rettung schildert, wie G-tt herabkommt,
verhiillt in dunklen Regenwolken: ,,Er machte die Dunkel-
heit zu Seinem Versteck.“ Der Maamar wendet dies auf die
Verhiillung des unendlichen Lichts (Or Ein Sof) an, die die
Sehnsucht nach Thm weckt. (Kontext: Steinsaltz Tanakh)

Psalms 18:1237:1> 0°2°11n
DY °2¥ D0"N2Y N30 PRIPI0 1IN0 TN NY;
He made darkness His hiding-place, His pavilion round

about Him; darkness of waters, thick clouds of the skies.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Im Lied Yehudahs fiir den Tag der Erlosung sagt der Pro-
phet: ,Mit meiner Seele habe ich Dich in der Nacht be-
gehrt; mit meinem Geist in meinem Innern suche ich
Dich im Morgengrauen®: Er sehnt sich sogar in der Nacht
nach G-tt. Der Maamar versteht nafshi als an G-tt gerich-
tet: ,[Du bist] meine Seele, [darum] begehre ich Dich“,
und die Nacht als Verhiillung, durch die die Sehnsucht
wichst. (Kontext: Steinsaltz Tanakh)
Isaiah 26:9'0:17317°yw”
TIX? TPUSYR MWKRD 3 JINTR °21p2 MR 17792 AN wD)
220 "0 17 PR
With my soul have I desired Thee in the night; Yea, with my
spirit within me have I sought Thee earnestly; For when Thy
judgments are in the earth, The inhabitants of the world
learn righteousness.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
Tanya, Likkutei Amarim 44:40°8 *0p°% NwRY P2 ,X0IN
TR
- 7N PP PIMIR CWRY pI0R Py M an3Y an m
WPIIINT T332 K1) RUSIT KIWO] XTI RYTIP? 20T
JIOIR WD INDY A 7101 19 0Om RDIA KDY YK
TR PTIMR - 797 ,DOIRRY MM WD T ANKY %38n ,wiv3
won XY w01 P MNDBI DTXD 77 WM MEDR WY
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Kehot Publication Society (CC-BY-NC)
ANMERKUNG VON KEHOT
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»Kommt vor Thn mit Gesang.« Der Maamar deutet dies als
den Aufstieg der Seele von unten nach oben, aus den
Grenzen des Korpers heraus.

Psalms 100:2°2:’p 0°2°11n
3372 1397 N2 N3 TTNK 1Ty

likuteitorah.com/de/torah-ohr/mikeitz/9/
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Serve the L-RD with gladness; come before His presence
with singing.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Moshe sagt zu Israel im Schema: ,,Du sollst Havayah, dei-
nen G-tt, mit deinem ganzen Herzen und mit deiner gan-
zen Seele lieben.“ Der Maamar erklart, wie die Betrach-
tung von ,Gepriesen sei der Name ...
fithrt.

“

zu dieser Liebe

Deuteronomy 6:5°77:1 0°7127
STRR222) W12 72377223 TRN T K NI

And thou shalt love the L-RD thy G-d with all thy heart, and
with all thy soul, and with all thy might.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Kehots Anmerkung verweist fiir diese Worte auf Zohar II,
123b.

Zohar I1, 123b2 ,30p 27m
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Formulierung des Sohar, wie sie in der Kehot-Anmer-
kung wiedergegeben wird: Liebe als ein Anhaften von
,Geist an Geist“. Der Maamar verwendet sie fiir die Liebe,
die aus dieser Betrachtung hervorgeht.

Zohar, Mishpatim 22:528-536-173pn:27> D°Wawn , M 780
opn
N1 97 NO1Wn w2 by 5w 10125

Der Talmud erklart, warum Ziegen den Schafen vorange-
hen: ,Wie bei der Erschaffung der Welt: zuerst Finsternis
und dann Licht.“ Der Maamar bezieht dies auf die Reihen-
folge des G-ttesdienstes: Das Singen, der Dienst der Nacht,
kommt zuerst.
Shabbat 77b:811:2 1y naw
2K T KYUI2 1300 1Y XYY KR AP? WK LAPD MK ...
RYY °RM K733 TN R RY2T 093 PY In°123 ApD 0K
XPT 1371 ,17000 — PN 1U0INT 17 71770 237 19an 017
jaklioga) ?H’JJ;HJ.-} v N??;; RIYL °Rn 1”'?.273 — A7 11°020n
SRIND TPTT DR 27PN RITIS KTIN RBYD KD 7073 PIKT
22 °¢197197 *y!

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
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,Dient Havayah mit Freude.“ Der Maamar versteht dies
als das Herabziehen des unendlichen Lichts (Or Ein Sof)
von oben nach unten, als den Dienst des ,,Tages®.

Psalms 100:2°2:’p 0°%°11n
3372 1327 N2 N3 TNK 1Ty
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Serve the L-RD with gladness; come before His presence
with singing.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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David staunt: ,Havayah, unser Herr, wie méchtig ist Dein
Name auf der ganzen Erde, der Du Deine Majestit iiber
die Himmel gesetzt hast.“ Im Talmud zitieren die Engel
diesen Vers, um darum zu bitten, dass die Tora, die Majes-
téat G-ttes, im Himmel bleibe. (Kontext: Steinsaltz Tanakh)

Psalms 8:2°32:’1 0°%°11n

[DRYI2Y AT 1IN WK PIRTPD2 U VIR LI N
O L-RD, our L-rd, How glorious is Thy name in all the earth!
Whose majesty is rehearsed above the heavens.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
Shabbat 88b:7°t:2 " naw
NI *OK70 10K D112 7Y NPYY AYY3 17 12 YYin? 231 m
R 231°1°2 TYR TP R ,07iY DY 11337 X7 702 WiTR 2107
NiRR WA 77 MY 13 770 7207 1INK LKX2 1730 P2p7 a7
37 MIA°? WRIR AN D21V K1Y OTIP NIINT AYIIX) 0OYIN
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William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

ANMERKUNG VON KEHOT
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MoK BY1277 M

Moshe féhrt fort: ,Diese Worte, die ich dir heute gebiete,
sollen auf deinem Herzen sein.“ Im einfachen Sinn ist mit
dem ,Ich“ Moshe gemeint, der spricht; der Maamar ver-
steht Anochi als G-ttes ureigenstes Selbst, ,Ich, der ich
bin“, die Quelle, aus der die Gebote herabgezogen wer-
den. (Kontext: Steinsaltz Tanakh)

Deuteronomy 6:6:1 0°727

71237779 0¥ 9137 2208 WK 77K 021370 N
And these words, which I command thee this day, shall be
upon thy heart;

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der erste Maamar von Torah Ohr legt den Vers auf diesel-
be Weise aus: ,,Diese Worte, die Ich, der Ich bin, dir gebie-
te“, und erklart, dass durch sie G-ttes eigene G-ttlichkeit
offenbart wird und die Torah ins Dasein kommt.
ANMERKUNG VON KEHOT
X ,X 2795 101
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Die Anmerkung erginzt einen dort ausfiihrlich erkldrten
Punkt: Dennoch werden aller Lohn und alle Strafe, Gutes

und sein Gegenteil, von sehr weit oben herabgezogen.
ANMERKUNG VON KEHOT
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David sagt zu G-tt, dass keine Finsternis ihn vor Thm ver-
bergen kann: ,Finsternis ist fiir Dich nicht finster ... die
Finsternis ist wie das Licht.“ Der Maamar verwendet dies,
um zu sagen, dass die Verhiillung das von oben herabge-
zogene Licht nicht begrenzt. (Kontext: Steinsaltz Tanakh)

Psalms 139:1227:17%p 0°%°1n
:17IRD 12°YND X2 01°D ;'l'?j‘_?] nn q’WUZ'N'? qwn-oa
Even the darkness is not too dark for Thee, But the night

shineth as the day; The darkness is even as the light.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - JPS 1917 (Public Domain)
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Im Hallel-Psalm thront G-tt in der Hohe und beugt sich
dennoch herab, um Himmel und Erde zu betrachten: Von
Seiner Hohe aus ist der Himmel nicht hoher als die Erde.
Der Maamar leitet genau daraus ab: Das Geistige und das
(Kontext:

Materielle sind vor Thm gleich. Steinsaltz

Tanakh)
Psalms 113:6":3p 0°2°1n
{PIND) DWW NIRT? VP Bwnn
That looketh down low Upon heaven and upon the earth?

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Kehots Marei Makom zu diesen Worten (die Anmerkung
steht unten).
ANMERKUNG VON KEHOT
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»,Diese Worte, die ich dir gebiete.“ Der Maamar zitiert dies
erneut, um zu zeigen, dass das Herabziehen aus G-ttes ei-
genstem Wesen durch Tora und Mitzvos geschieht.
Deuteronomy 6:6":"1 0°127
71237779 0¥ 913 2238 WK 7PRT 021370 N

And these words, which I command thee this day, shall be
upon thy heart;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Tikkunei Zohar nennt, wie die Kehot-Anmerkung die Stel-
le angibt, die 248 Gebote ,die 248 Glieder des Konigs®.
Der Maamar verwendet dieses Bild, um zu erklidren, wie
G-ttes Licht mit den Mitzvos herabkommt.

Tikkunei Zohar, Tikkun 30 - 74a:8% 1\p°n t™pn

IMPRT RIRT RWOR ANER WPRT ,RDPYINRT RTINY KT 120 79N

AP ANER PUTE 3T 0UWR CIPRT KPR X0 LWURY
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Tikkunei Zohar - Vocalized (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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In Patach Eliyahu, der Einleitung zu Tikkunei Zohar, heif3t
es: , Die Giite (Chesed) ist der rechte Arm, die Selbstbe-
grenzung (Gevurah) der linke Arm, die Schonheit (Tiferes)
der Korper.“ Der Maamar verwendet diese Einteilung, um
die Mitzvos drei Linien zuzuordnen.
Tikkunei Zohar 17a:16-171°-1"10:X 1> 9117 °13pN
LRPRAW RYINT 77123 .KIOR° KIIIT TON KT RPN IRMIPAR
N°92 MR RDIAT RNAPO TI0% 1P 170 T 181 K213 NIRAN
72WNM AR 100 XM LD 1P 2PYaw 1N LD mavn .w1p
% MANDIT* 2°N5 1IN 1R B3 .1an 2B 13y Kab 102 ke
PO
Constantinople, 1740 (CC-BY-NC)

(15 DO . . YD)

Die Anmerkung hailt fest, dass sich dieser Einschub auch
in Manuskript 1824 findet.
ANMERKUNG VON KEHOT
.1824 7122 D2 RXM1 72011017
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,Dient dem unaussprechlichen g-ttlichen Namen (Hava-
yah) mit Freude; tretet vor Ihn mit Gesang.“ Der Maamar
versteht die erste Hilfte als Ziel und die zweite als den
Weg, es zu erreichen.
Psalms 100:2°2:’p 0°%°11n
73372 1307 W3 AR NN 1Ty
Serve the L-RD with gladness; come before His presence
with singing.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

a9 2T 1M
Der Talmud lehrt, dass die G-ttliche Gegenwart (Shechi-

nah) nur inmitten der Freude an einer Mitzvah ruht, ,,und
ebenso bei einer Angelegenheit der Halacha“. Der Maa-
mar setzt diese Freude mit der Offenbarung des unendli-
chen Lichts (Or Ein Sof) gleich.
Shabbat 30b:5°1:2 "% naw
mtm AmRey mgn PY nmae — nmad N X Cnnawy
Ko M NP3 TR ITHP? .MER DU APKY Amw it — iy
WX NP TiRn K21 pinty 7iAn K91 PRy 7inn K91 magy 7inn
DY Anni 727 730 KPR L0070 027 7IAR RP A0 7inn K9
T PRy TN TANAT 1239 O 1330 *Y MR ANYY SMNIT ,MEn
.29 09207 12 :R27 WK L1277 1277 191 AT 27 0N
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

likuteitorah.com/de/torah-ohr/mikeitz/9/
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Pesachim 117a:14-157"0-7":X 1°p 0°1o2
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William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Tzemach Tzedek merkt dort an, dass der Zohar diesen
Vers anders erklart, und schliefdt: ,und die Torah hat viele
Facetten.”

ANMERKUNG VON KEHOT
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,Singe und frohlocke, Tochter Zion!“ Der Maamar beginnt

nun zu erkldren, warum Israel im Exil ,,Tochter Zion* ge-
nannt wird.

Zechariah 2:147°:’2 71770t
1083 72902 NIW K37 3 T8 7N2 Mty o)
’Sing and rejoice, O daughter of Zion; for, lo, I come, and I

will dwell in the midst of thee, saith the L-RD.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

AN ANl

G-tt sagt: ,Lasst uns den Menschen nach unserem Bild,
nach unserer Ahnlichkeit machen.“ Der Maamar deutet
wsunser Bild“ als die geistige Wirklichkeit der 248 Gebote,
»die 248 Glieder des Konigs*“.

Genesis 1:26172:’X N°wx12

A1y 07 D372 1777 MR up’?gg xR Ayl D’,‘)”?tﬁ plhgl
PIRT2Y RO W70 PRI MR DY

And G-d said: ‘Let us make man in our image, after our like-

ness; and let them have dominion over the fish of the sea,

and over the fowl of the air, and over the cattle, and over all

the earth, and over every creeping thing that creepeth upon

the earth.’

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Lehre, die laut der Kehot-Anmerkung in Tikkunei Zo-
har zu finden ist, besagt, dass die 248 Gebote ,die 248
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Glieder des Konigs“ sind. Hier erklart sie, worauf sich
wyunser Bild“ bezieht.
Tikkunei Zohar 74a:8°1:X 77y 7717 °1pN
IPRT RIRT RWOD TANRR WPRT ,RDOYIART RTINY KT 120 79N
TEY MNSH TS 3T UN TRT KERT K00 07N
R2XY AYTR KRN IWTR WK TN OY 0K KT AN AN
AOMT N 007 23 WE VTRT LNAN RAPIY Y XD 7Y AN
TR XD72T XY 13X P22 T MER K PP 17 1K
RINT KYOR YTR WK Ty, M

Tikkunei Zohar - Vocalized (Public Domain)

NIMENR 8

Kehots Marei Makom zu diesen Worten (die Anmerkung
steht unten).
ANMERKUNG VON KEHOT
JIONW 12K °2 0192 NIYWIN 770
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Die Anmerkung verweist dort auf denselben Gedanken:
dass die physischen Mitzvos auf ihre geistige Wirklichkeit
verweisen.
ANMERKUNG VON KEHOT
JAyn’y Pwa n”MIR .27y 3 .28 °Y T°0pN »Y10 03 X
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Der Psalmist preist G-tt als den, der ,[Sich in] Licht wie in
ein Gewand hiillt“, wihrend Er die Himmel ausspannt.
Der Maamar vergleicht dies mit dem Tallis.
Psalms 104:22:77p 0°%°11n
:1Y°770 DY ol ﬂp?f;l; pihahic)]
Who coverest Thyself with light as with a garment, who
stretchest out the heavens like a curtain;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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In Daniels Vision trigt der Uralte an Tagen ,Kleidung,
weifd wie Schnee, und das Haar Seines Hauptes wie reine
Wolle“. Der Maamar vergleicht die wollenen tzitzis mit
diesen ,Haaren“.

Daniel 7:9'0:t 5x°17
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I beheld Till thrones were placed, And one that was ancient

of days did sit: His raiment was as white snow, And the hair

of his head like pure wool; His throne was fiery flames, and

the wheels thereof burning fire.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Psalmist schlief$t Psalm 146 mit den Worten: ,Hava-
yah wird auf ewig herrschen (le’olam), dein G-tt, Zion, fiir

likuteitorah.com/de/torah-ohr/mikeitz/9/
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alle Generationen; Halleluyah.“ Offenkundig bedeutet
le’olam ,fiir immer®; der Maamar hort darin jedoch auch
olam, ,,Welt“, sodass der Vers von Raum (,Welt“) und Zeit
(,Generationen“) spricht, die beide durch Zion regiert
werden.
Psalms 146:10:1"1p 0°7°1n
ARPP0 AT TR 1% PRYR 0RivD N o
The L-RD will reign for ever, Thy G-d, O Zion, unto all gen-
erations. Hallelujah.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - JPS 1917 (Public Domain)

ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Anmerkung zitiert: Die Bedeutung von berachah ist
ein Herabziehen von einem Ort oberhalb davon.
ANMERKUNG VON KEHOT
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.M °n%2 M) — "1nn 1vyncw

72K 1107 NP

Der Pharao setzte Yosef iiber Agypten, lieR ihn in seinem
zweiten Wagen fahren, und man rief vor ihm aus: ,Av-
rech“ - dem einfachen Sinn nach ein Ruf, das Knie zu
beugen (Raschi bringt auch die Deutung ,Vater [an Weis-
heit], zart [an Jahren]“). Der Maamar hort darin mavrich,
»einer, der [die Rebe] absenkt“, und liest es als Titel fiir je-
manden, der von Welt zu Welt verbindet und verleiht.
(Kontext: Steinsaltz Tanakh)

Genesis 41:4337n:X7 N*WR12

5y inR ]ﬁﬂ;] pakhs 1’;;)'? RPN i5'1W§ HJW?J}j naan2 inx =on gl
0730 PN

And he made him to ride in the second chariot which he

had; and they cried before him: ‘Abrech’; and he set him

over all the land of Egypt.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Or HaTorah, das im Kehot-Hinweis zitiert wird, verbindet
diese Deutung von ,Avrech” mit dieser Stelle im Zohar.

Zohar, Miketz 5:68-80'0-110:"11 Ypn ,71711 100

For this is the way of the Almighty, to provide the cure be-
fore inflicting the wound. Thus here He first prepared great
substance and then brought Israel into exile. Observe that it
was in virtue of being a righteous man that Joseph became
the cause of Israel acquiring riches of silver and gold (Ps.
105, 37). All this came to Israel by the hand of the righteous,
and all was for the purpose of making them worthy of the
world to come. R. Simeon then took for his text the ...

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)
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Der Anmerkung zufolge verbindet Or HaTorah diese Deu-
tung von ,Avrech”, demjenigen, der verbindet und Ein-
fluss vermittelt, mit dem Zohar (1:196b).
ANMERKUNG VON KEHOT
.2,I8p RO m awpnY Ran°y id7A-Rakhithiel

69 | Die Mischna behandelt den Fall eines Menschen, der eine
Rebe in die Erde absenkt. Der Maamar nimmt den Aus-
druck in seiner Wurzelbedeutung von baruch: einen Trieb
nach unten zu ziehen, sodass daraus neues Wachstum
hervorgeht.

Mishnah Kilayim 7: 1’2t 0°K%5 mawn
Ko X2 ,DMIOY MUY 123 7Y 19Y X OX ,7IN3 1937 N 300
°B ¥ X ,¥202 127727 117702 IR NYPT2 A3M27 PER 177y ¥
M23TRT 7Y ¥ RO 1A L NIY2RN WU XX 723 0¥ 10y PRY
3T YT 10 KDY A PTTI TN 19320
If one has bent a vine into the ground [and then brought it
back up elsewhere], then if there is not soil over it to the
height of three handbreadths, he may not sow seed above it,
even if he bent [and conducted it underground] through a
gourd or through a pipe. If he bent it [and conducted] it
through rocky soil, then even if there is not soil over it only
to the height of three fingerbreadths, it is permitted to sow
seed above it. As for a knee-like ...

Torat Emet 357 (Public Domain) « Mishnah Yomit by Dr. Joshua Kulp (CC-
BY)
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Likkutei Torah zitiert diese Passage.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Anmerkung zitiert Or HaTorah: Dann empfiangt die
Gemeinde Israels alle Lichter von wahrhaft oben, die in
die Konfiguration der emotionalen Attribute (Zeir Anpin)
hineingezogen werden, in der Bechinah ihres Fundaments
(Yesod), das ,der Punkt von Zion“ genannt wird.
ANMERKUNG VON KEHOT
mPynow MMIRA 93 NPapn PPDID IRW 1M AZWN Y IRY D NN
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Eine der Stellen in der Zohar-Literatur, die die Kehot-Fuf3-
note fiir diese Lehre anfithrt, zusammen mit Zohar Chada-
sh zu Yisro (37a).

Tikkunei Zohar, Tikkun 55711 11p°n ™pn
ANMERKUNG VON KEHOT
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Ein Psalm der S6hne Korachs zum Lob Zions: ,,Und von
Zion wird gesagt werden: ,Dieser Mann und jener Mann
wurden in ihr geboren‘, und Er, der Hochste, wird sie be-
festigen“: Zion ist der Geburtsort vieler grofer Méanner.
Der Maamar liest das Wort ish (,Mann“) als das Mannli-
che, die gebende Ebene, im Gegensatz zur , Tochter®, die
nur empfingt. (Kontext: Steinsaltz Tanakh)

Psalms 87:5°1:1"2 0°%°11n
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But of Zion it shall be said: 'This man and that was born in
her; And the Most High Himself doth establish her.'

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Der Talmud: ,Wenn die Frau zuerst ihren Samen gibt, ge-
biert sie einen Sohn; wenn der Mann zuerst seinen Samen
gibt, gebiert sie eine Tochter.“ Der Maamar bezieht dies
auf Israel und G-tt: Wenn Israel die Initiative ergreift - die
Erweckung von unten (Isarusa Dilesata) -, ist das Ergebnis
das ,Mannliche“, Chassadim [Giitekrifte]; ohne sie ist Is-
rael eine ,Tochter”, eine Empfangende.

Niddah 31a:23-24773-33:X X”? 172
YR 721 771 — APOIN NYID WK SRR 027 0K ,PALY 237 IR
221 TP PN 0D AWK DRI LNIR) NTPY — APnA
;1 nq‘gﬂ’ n‘g’nm Ny AwR — 07N 1T MIYRI2 727 un
X2 7Y 270 DX 0NN 1R X9 ,N3p) AT APNN YOI UK
N1 DX 1702 2pY77 AT77 WK MK 233 APX” AUPD piTy o
.D771212 NI N13RI2 0N AP — PiR 1T
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
Q97PN 11707 — 2T W

In Manuskript 1824 lautet diese Passage anders: ,das
heifdt, indem zuerst der Aspekt des Gesangs verwirklicht
wird, um aus der Hiille des Korpers und den Gewéandern
der tierischen Seele usw. hinauszugehen“; danach folgt
wund danach*.

ANMERKUNG VON KEHOT
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»<Kommt vor IThn mit Gesang.“ Der Maamar identifiziert Is-
raels Initiative mit diesem Gesang.

Psalms 100:2°2:’p 0°%°1n

713373 397 X3 A3 NS T3y
Serve the L-RD with gladness; come before His presence
with singing.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Likkutei Torah unterscheidet eine Isarusa Dilesata, die
durch die eigene Miihe eines Menschen zustande kommt
und Bestand haben kann, von einer, die nur durch eine
Erweckung von oben (Isarusa Dile'eila) hervorgerufen
wird und vergeht, wenn sich das Licht von oben
zuriickzieht.
ANMERKUNG VON KEHOT
27y W R ,ANNN T 970 NPWRI2 NVTIRD AR L2 ,2 RPN n”wb el
X9 Awpnw
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G-tt sagt Israel im Exil durch Jesaja, dass Er sie ,,um Mei-
netwillen, um Meinetwillen“ erlésen wird, damit Sein
Name nicht entweiht wird, und nicht, weil sie es verdient
haben. Der Maamar verwendet dies fiir das Licht, das G-tt
aus eigener Initiative herabzieht, selbst ohne eine Erwe-
ckung von unten (Isarusa Dilesata). (Kontext: Steinsaltz
Tanakh)
Isaiah 48:11x7:n”n 1oYW
STARTR XY *7133 2102 TR 02 Ny 1y vayn’
For Mine own sake, for Mine own sake, will I do it; For how
should it be profaned? And My glory will I not give to
another.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Zechariah spricht im Namen G-ttes zum Volk Zion: ,,Denn
siehe, ich komme und werde in deiner Mitte wohnen.“ Der
Maamar liest dies als Verheiflung eines Lichts, das auch
im Exil von oben kommt.
Zechariah 2:147:2 170t
DRI 19103 NIV I *3 °3N2 MY °3)
’Sing and rejoice, O daughter of Zion; for, lo, I come, and I
will dwell in the midst of thee, saith the L-RD.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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G-tt spricht durch Isaiah von ,Meinem Diener®, worunter
der Messias oder ganz Israel verstanden wird: Er wird Er-
folg haben (yaskil, auch , Verstindnis erlangen“) und sehr
hoch erhoben werden. Dies wird als Prophezeiung iiber
die kiinftige Zeit angefiihrt. (Kontext: Steinsaltz Tanakh)

Isaiah 52:133*:2717°yw°
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Behold, My servant shall prosper, He shall be exalted and
lifted up, and shall be very high.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
ANMERKUNG VON KEHOT
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Isaiahs Prophezeiung iiber den Konig, der aus dem
Stamm Yishais hervorgehen wird, den Messias: ,,Der Geist
Havayahs wird auf ihm ruhen® - ein Geist der Weisheit
und des Verstindnisses, des Rates und der Stiarke, der Er-
kenntnis und der Ehrfurcht vor G-tt. Dies wird zusammen
mit dem néchsten Vers als Prophezeiung iiber die kiinfti-
ge Zeit angefiihrt. (Kontext: Steinsaltz Tanakh)

Isaiah 11:2°2:8" 17oyw°

T ARTY NYT M0 A0 A8Y M7 72720 7200 MY 0 0 1”?5} nnn
And the spirit of the L-RD shall rest upon him, The spirit of
wisdom and understanding, The spirit of counsel and might,

The spirit of knowledge and of the fear of the L-RD.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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,Und er wird von der Ehrfurcht vor Havayah durchdrun-
gen sein (vaharicho).“ Das Wort hiangt mit rei’ach, ,,Duft®,
zusammen, und der Talmud (Sanhedrin 93b) deutet es so,
dass der Messias die Wahrheit durch ,Wahrnehmung*“ be-
urteilen wird. Der Maamar zitiert die Stelle mit ihrem ers-
ten Wort. (Kontext: Steinsaltz Tanakh)

Isaiah 11:3"2:8™ 7°yw°
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And his delight shall be in the fear of the L-RD; And he shall
not judge after the sight of his eyes, Neither decide after the

hearing of his ears;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Ein Psalm der Sohne Korachs: ,,Und von Zion wird man sa-
gen: Dieser und jener sind in ihr geboren, und Er, der
Hochste, wird sie festigen®; Zion wird also ausdriicklich
als Geburtsort vieler grofler Ménner gepriesen. Der Maa-
mar versteht ,Mann* als die Ebene des Gebens, zu der so-
gar die ,Tochter” gelangen wird, und vernimmt in yecho-
[,Er
[Fundament], das ein iiberirdisches Licht sein wird. (Kon-
text: Steinsaltz Tanakh)

nenehah wird sie griinden“] das machon

Psalms 87:5°7:1"0 0°%°1n
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But of Zion it shall be said: 'This man and that was born in
her; And the Most High Himself doth establish her.'
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - JPS 1917 (Public Domain)
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Zechariah, im Namen G-ttes an das Volk von Zion: ,Denn
siehe, ich komme, und ich werde in eurer Mitte wohnen.“
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Der Maamar versteht hineni [,siehe, ich“] als G-ttes urei-
genes Selbst, als das unendliche Licht (Or Ein Sof) selbst.

Zechariah 2:1477°:2 170t
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’Sing and rejoice, O daughter of Zion; for, lo, I come, and I

will dwell in the midst of thee, saith the L-RD.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Der Talmud erortert, wo die Chanukka-Leuchte aufgestellt
wird, die am Eingang des Hauses steht; hier entscheidet
er, dass sie in der dem Eingang néchstgelegenen Hand-
breit aufgestellt wird. Der Maamar liest den Platz der
Leuchte draufien als Lehre iiber diejenigen, die draufien
stehen.

Shabbat 22a:2-3'3-"2:X 272 naw
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William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
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Der Psalmist, der vor dem Tod gerettet wurde, bittet dar-
um, dass die Tore des Tempels geoffnet werden, damit er
eintreten und G-tt danken kann: ,,Offnet mir die Tore der
Gerechtigkeit.“ Der Maamar liest die ,Tore des Tzedek
(der Gerechtigkeit)“ als den Zugang zum Gesang durch
die Konigsherrschaft (Malchus), ,Deine Gerechtigkeit®.
(Kontext: Steinsaltz Tanakh)
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Open to me the gates of righteousness; I will enter into
them, I will give thanks unto the L-RD.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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,Und sie werden von Deiner Gerechtigkeit singen.“ Der
Maamar erinnert an seine frithere Auslegung: den Gesang
durch Malchus, fiir den Pesukei deZimrah eingefiihrt
wurde.

Psalms 145:7°t:1”np 0°9°1n
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They shall utter the fame of Thy great goodness, And shall
sing of Thy righteousness.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Der Anmerkung zufolge wird der Schlussabschnitt, von
der Tir beim offentlichen Bereich bis zu ,,Und viele Vol-
ker werden sich Havayah anschliefen®, dort zitiert.
ANMERKUNG VON KEHOT
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Die Gesetze des Schulchan Aruch dariiber, wo die Chanu-
kka-Leuchte aufgestellt wird, werden in der Kehot-Anmer-
kung angefiihrt. Der Maamar geht darauf ein, dass sie
beim Eingang aufgestellt wird, der dem offentlichen Be-
reich am néchsten liegt.

Shulchan Arukh, Orach Chayim 671:50%°1 nx 77y mo
RPN
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One should place the Hanukkah light at the entrance which
adjoins the public domain, on the outside. If the house
opens to the public domain, he should place it at its en-
trance. If there is a courtyard in front of the house, he
should place it at the entrance of the courtyard. If he lives in
the upper floor, having no entrance leading to the public
domain, he should place it at a window that adjoins the pub-
lic domain. In a time of danger, when one is not allowed to

Maginei Eretz: Shulchan Aruch Orach Chaim, Lemberg, 1893 (Public Do-
main) » Wikisource Shulchan Aruch (CC-BY-SA)
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Der Vers nach dem Erdffnungsvers der Haftorah lautet:
»An jenem Tag werden sich viele Volker Havayah an-
schlieflen; sie werden Mein Volk sein, und Ich werde in
deiner Mitte wohnen.“ Der Maamar verbindet ihn mit der
Leuchte, die die Dunkelheit des offentlichen Bereichs in
Licht verwandelt. (Kontext: Steinsaltz Tanakh)
Zechariah 2:157"v:’2 >0t
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And many nations shall join themselves to the L-RD in that
day, and shall be My people, and I will dwell in the midst of
thee’; and thou shalt know that the L-RD of hosts hath sent

me unto thee.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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